INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 8151

Leather glove, fully lined, full grain goatskin of top quality, Thinsulate= 40g, Cat. Il,
black, for touchscreen, water repellent leather, elasticated 180°, for allround work

EN 388:2016+A1:2018
EN S0 21420:2020 2121X

EN 407:2020 No Flame Protection
XIXXXX

EN511:2006 ENISO11640:2018
11X Dry 150 cycles 4/5 Wet 50 cycles 3/4

ABR

Thinsulaté

NSULATION

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather, elastane
INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester
SIZE RANGE (EV) 6,7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION (MODULE B) ISSUED BY NOTIFIED BODY: 2777 Satra
Technology Europe Ltd Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

3 PAIRS

Made in China

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI.

UK-IMPORTER

Ejendals Itd, Sweden House, 5 upper Montagu Street,
London, England, W1 2AG

EJENDALS AB

Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
'SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION
N " : " DECLARATION OF CONFORMITY
Carefully read these instructions before using this product. * p wiejendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below for = Not submitted to
the test or test method not uitable for the glove design or material
Vienin! Ths procucs designed )) 2016/425 with

" that no item of PPE can provide full protection and caution must always be
i gosed o
€N 407:2020 PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE)
A: Uimited i atepa
B Contactheat | PERFORMANCE (A-) | perate
C: Convective heat v
D: Radiant heat
€: Small splashes of molten metal
F: Large quantities of molten metal

; Max. 4 |and the protection only apply to the complete assembly. If the:
<Lor i

ABCDEF ctwith naked
flame. the 6! molten
metal" s not suitable for welding activities.In the event of amolten
metal splash i
user the
glove. Nofiame protection

PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels

are measumd from area of glove paim. Wamm For gloves with two

r more la
not necessamy reflect the performance: nc me outmost ayer. Do not

€N 388:2016
+A1:2018

u protected
parts. For dulling during the cut resistance test, the coupe test resuts
are only indicative while the TOM cut resistance testis the reference.
ABCDEF performance result
EN'511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold ~ Min. 0; Max.4  arenot permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be
C. Water penetration 0 (Fail): 1 (Pass) taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. If not water proof, the glove may lose its insulating
properties if wet. ENS11:2006 Annex B table B.1 shows various parameters to be considered. Studies have
ABC correlations between e level of thermal insulation required to protect in
cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 is an example of such data
ENISO  ENISO 11640:2018 - Leather - Tests for colour fastness - Colour
11640:2018 fastness to cycles of to-and-fro rubbing.
This standard is a test of the leather's colour fastness

105-2016. Levels 1-6

€N IS0 TIVE
Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN IS0 21420:2020 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front page.
If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the comfort for
special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either too loose of
100 tight will restrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package, between +10°- +30°C.
INSPECTION BEFORE USE: Wash and dry your hands completely before donning the gloves. Before use, inspect the gloves for any
defects or imperfections and avoid wearing damaged gloves. Ensure the gloves fit el When removing your gloves, hold the uume
edge of the glove and peel the glove away and hold in gloved hand. gloved finger
the inside. Where hazardous chemicals are handled do not touch the outer surface of the gluve
SHELF LIFE: The nature of the materials used in ths product means that the lfe of this product cannot be determined s it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

ARE canbe i Its the customer or launderer

ble for he gloves aff the gloves be

held liable for th
DISPOSAL: Accrding o local environmental \eglxlallons
ALLERGENS: This product may conain components ot may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

LATEX FREE Oves Xino

JENTS AND TEST METHODS

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION
FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE
ey www.ejendals.com/conformity

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER O = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PRO\/N\NE ELLER METODEN INTE LL\MPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN
ignats for eras| enlighet med EU 2016/425, Ko dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan gequsv.and\gI skydd och fovs\kllghel miste allid \almas vidriskfylda situationer.
EN 407:2020 SKYDDSHANDSKAR MOT TERMISKA RISKER (HETTA OCH/ELLER BRAND)
A: : Begrinsad flamspridning

[ skvoosniva a-F |
c Konvektionsvarme | Mino;maxa |

E Sma stank av smalt metall

ABCDEF F: Stora mangder smalt metall cdsniva <1, eller X i det gllr delprov A Begransad flamspriching) | EN 407:2020.
for
brinnskada, dirfer taavsig

handsken. Inget flamskydd

EN388:2016 A. NG|

mgtsmats(éndh .0 Max. 4

+A1:2018 g SKarmotstan ”ix» ytan av handskens handflata. Vaming: For EN 388:2016 +AL: 2018
0. Punklenngsmms(and i 0; Max. 4 Edllerresultaten fr
E. Skarmotstand TDM (EN IS013997) g ar
in A Max F e I M
F. Stétdampning. P=Godkénd ger prestandaresultat som anvands somreferens, Endast for arbeten med
ABCDEF pearisk for ihakning
EN511:2006 Egenskap skyddsniva Varning: EN 511: 2006: Om handsken bestér av separata delar
A Konvektionskyla  Min.0; Max.4  som nte é permanent
B. Kontaktkyla Min.0; Max.4  och Skyddel endast for hela enheten ENS511:En hedﬁmmng med
[ \Iatlengenom— 0 (€j godkand); isk maste g val av lémpiig
ringning 1 (Godkand) handske. Om handsken inte & vattentit kan den vanora sinaisolerande
egenskaper om den bl vat, EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B visar
ABC attta hansyn till. Studier har dessa parametrar och d \d av isolering som

behdvs for att skydda mot kyla. Tabellen i bilaga B EN 342:2004 visar exempel pé sadana data.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Lader - Provningar for fargbestandighet -
11640:2018 Fxrgbeslandlghet mot gnidnin
Denna standard a ett test av adrets fargbestandighet
\LLMANNA KRAV OCt METODER
Test taktilitet/finger-kansla: Min. 1; Max. 5
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna fdljer kraven i EN SO 21420:2020 om inget annat anges pa anvisningens forsta sida. Om en
symbol for kort modell visas pa framsidan ar handsken kortare &n standarden vilket kan bidra till 6kad komfort vid t ex finmontering-
sarbeten. Dir finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dér 5 & hdgsta nivan. Vil ratt storlek for
attuppna optimal sékerhet och funktion.

: ISPORT: torrt och mérkt id +10° il +30°C.
FORE Tuittaoch heltinnan du tar

inte har nagra skador eler defekter Und Se tillatt bra. Taav

dig handskarna genom att ta tag | handskens ytterkant ochcra a handsken.Haldo | cen handskbekiacd handen. Anvand de

oskyddade och dra av den. Om farliga kemikalier hanteras ska duinte

vidréra handskens utsida.

anvéinds i den hiir produkten gér att produktens livslangd inte kan bestimmas
eftersom den beror p3 ménga faktorer,band anat agringsforlanden och anvindin

UNDER tittas i maskin Det ar kungden ellr den som tuéttar som ansvarar for
s, Eendals for detta
AUFALL Enigt lokelaegleroch utiner
naturgumimi, som kan
for kan bicra il allegisk reaktion. Om éverkanslighet skulle upptrada
avbryt for i
LATEXFRI O X ney

KivTTooH)EET - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA
Lue nama ohjeet huolellisesti ennen taman tuotteen VARTIRUSTENMUKAISUUSVRKLUTUS
jendals.com)/conformity

v
0= A% € testatty ta testimene-
telmd ei sovellu késineen rakenteen tai materiaalin testaukseen.

Varoitus! Tama (umeon' koitetty EU 20164
muistettava, ) Kéytts ei voi taata
nuuda(enavajalku\las\\ Varovaisuutta.
€EN407:2020 SUOJAKASINEET, KUUMALTA |A TULELTA SUOJAAVAT
B Rloletty lekin eisminen [ a3
kesta

s A i
c ovekloniEmmmOn restouyys ‘ Min. 0 Max. 4| \ones K56, pinct sfometalioiet.

kestavyys
p Suojaus pienilts sulilta
: Suojaus suurelta maarlta sulaa metallia

ABCDEF Kasine eialttamitts anna taytta suojaa
‘sulametalliriskeen aiheuttamitta palovammoilta,
Jjasiksi kyttajan on roisketilanteessa poistuttava
valittomasti tyupmzes'a jaiisuttava kisine. €i

liekkisu
EN388:2016 A. Hankauskestivyys Min. 0; Max. 4 MEKAANISILTA\IMRDILTASuOJAAVATKASINEE Suojaustasot

+A1:2018 B Villonkestayyys ~  Min. 0: Max. 5 roitu:
Tl 2 & 3gac0ls L
E. Vllllonkes(xvyys TDM Min. A; Max. F ei
€N 1S013997) johtuen
-Iskunkestavyys, - P=Hyvaksytty kay(enavan(evanty\symlies!a TDM viltosuojatesti toimii paremmin
ABCDEF fone-osieniahells artumisvaorantokia
EN 511:2006 Ommavsuus i 1:2006: jos k& il a osista, im(a
Min. 0; Max. 4 ei ole yhdistett uojau
5 Kosketuskymyys ~ Mi . 4 kst vin koo fokoonpanon ominusi €N SLL Sopivan
C. Vedenlipiisy 0 (Ei lapaissyt);
1(Lapéissyt) ~ esiintymisanalyys. jos i i ol v te vl makins
menettda eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC ilisia parametreid joti iimennyt nsiden parametrien valinen
keskindinen yhte ki EN 342:2004 - liitteen B taulukossa on

esimerkkeja tallaisista tiedoista
ENISO  ENISO 11640:2018 - Nahka - Virinkestotestit - Varinkesto
116402018 edestakaisen hankauksen avu

Tata >stattaessa nahan varinkestc

EN IS0 21420:2020 SUOJAKASINEET - VLEISET VAATIMUKSET JA TESTAUSMENETELMAT

Tuntoherkkyys/sorminapparyys: Min. 1; Max.

SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavait EN IS0 21.420:2020 -normin mukavuuden, istuvuuden ja taipuisuuden

€N 407:2020 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES (CHALEUR ET/OU FEU)

imitati ion des flammes i flammes des
gants aunniveau de performance compris entre <1, et X selon
Tanorme EN 407:2020, i ne dewralent pas entrer en contact

C: Chaleur de convection
haleur rayonnante

€ Petites projections de métal en fusion
: Grandes quantités de métal en fusion
| perFormance A |

Min. 0; Max. 4

ABCDEF

aux activités de soudage. En cas de pojections de métal fondu,

Uutlisater doit quitter
retirerses gants.Pas de protection contreles flammes
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES.

EN388:2016 A Résistance 3 [abrasion Min.
+A1:2018 Eseslsunceallasnu ure Min G Max s,
 Resiaiance 3 Ia pertaration Hind: Mo s dugant Avertssement o dassfcaton éndl €N 3682016

2 RESistance 313 Eotpure Tom M ox

EN 15013997) &
- Protection contre les chocs P = valide [ : . o
coupure, les ré Seulement
ABCDEF indicatifs tandis que cel fére
mouvement avec des piéces non pm(egéex
EN511:2006 Caractéristi w N SL1:2005 stipulent quesi e gant est constiué
A.Froid de convection Min.0; Max. 4 de +connectées de fagon

B. Froid de contact . 0; Max. 4 niveaux de performance et fa protection s'appliguent unmuemem au tout
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble. EN 511 Le choix des gants devra faire fobjet dune

(Réussite) attention particuliére, ceux-i devant considerer lexposition maximale de
I Un gant é propriétés il est mouilé

Tutilisateur

ABC  ENSL1:2006: e tableau B de
étabi des corrtaions entre ces paramétres et fisolation thermique requise pour assuerune pmtetuun contrele froid
Le 2004 est. ple

ENISO N IS0
11640:2018 des colons au lmnemem en va-et-vient.

Ia uir
ENISO DESSAl
Test de dextérité: Min. 1; Max. 5
AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes 3 [EN 21420:2020 en ce qui concere le confort, Fjustement et la

dextérité, sauf mention contraire en couverture. Sile symbole « Modéle court » est affiché sur la premiére page, cela signifie que.
Ie gant estplus court quun gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ains, par exemple, de realisr des ravaux

osalta, elei etusivulla Jos etusivulla on Kisineen resori on voiolla Les produits
mukavampi ot tuotteita. Liian [6ysét tai tiukat tuotteet estévét mnuvemem et ne procurent pas un niveau de protection npuma\
liikkeits eivatka anna optimaalista suojausta. « e oot o drolt sec et sombre, de préférence dans femballage dorighne, 3
 Conserver un endroit sec et sombre, de préférence dans femballage dorigine, 3 une
VARASTOINTI JA KULIETUS: +10-+30C. et 300
Rt ; " ¢ j (empemure comprise entre 10° et 30°C. )
YTT0 t utiisation,
tai puutteiden varalta j Vamista, ett K ota kinni de decelrle moi i o et évitez de or\erd é -vous que les gants sont bien ajustés.
kisineen ulkoreunasta, veds kisine kidests Kad i i ipuolelie tysnnettyjen . gantée Urises !
paljaiden I3 koske b
/SAIKA: Timén tuotteen kiyttsikia el voi maaritta siin kaytettyjen materiaalien vuoks, koska siihen vaikuttavat monet ga”““ ol faire glisser & 'ﬂ"e' le gantrestant de ""‘E”e‘” a fouchez
fekiat kuten saitysolosunteet a kaytt DR b e isé é
sakas tai p nunse DE VIE: La nature des matériaux utilisés produit ne permet p: Ia durée de vie du produit car celle-ci
o » facteur q de stock: {
jalkeen, kun 2l pi tasta. som €T ENTRETIEN. peuvent & és mé porteront e Cest e client
aikallisten les gants ont déja ét Ejendals ne
joka voi aiheuttaa all peuten e ten responsabe
otka he i kayta tuotetta, jos localg
saatyliherkkyysoireita, Kysy tarvittaessa isitietoja Ejendalsilta du des alergies.
i é ll iliser en cas

LATEKsIVAPAA  [JkyuA el

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN
Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen]  KONFORMITATSERKLARUNG
& www.ejendals.com)/conformity

ERUAUTERUNG DER PIKTOGRAMME 0 = Unter der fir das vorliegend X=nicht zum Test
eingereicht oder Methode nicht fir den Test geeignet
i i um 016/425 EWG 2u bieten. Di

i
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschune.
EN407:2020 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (Hsze UND/ODER FEUER)

ALLERGENES: Ce produit contient
dhypersensibilté. Contacter Ejendals pour plus dinformation.
SANS LATEX Oou X non

VMHCTPYKUMA N0 SKcAYATALMN - KATEFOPUSA 11
VHSOPMAUMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULLE

Mepen MCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHUMATENLHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
VHCTpyKUMen B www.ejendals.com/conformity
NOSICHEHVA K CUMBONAM 0 = HDKE MYHVMANBHOrO YPOBHS YCTOM|MBOCTI K AAHHOMY PACKY X= MOAEAL HE
NPEABABAEHA AAA TECTA MAV METOA TECTVPOBAHVIS HE MPYIrOAEH AAR AAHHOM MOAEA
+0 EU 2016/425 10 ypoBHaM
MOXer oecnesuTs

3aUlATLI M. HAXE). . NOMHUTE 0 ToM, D

wlderslanﬂsfestlgkell gegen
A: Begren: Flammenaushremmg
B: Kontakthitz

C:Kenvektionshitze

D: Strahlungshitze

€: Kleinere
F: GroBere Hands-

e chhricht Benutzer
LEISTUNG A
| Minomaxa | abnehmen, Kein Flammschutz

EN388:2016 A.Abriebfestigkeit  Min. 0; Max. 4 HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die

‘oder X nach EN407:2020 gekennzeichnet,diirfen diese nicht
inKontakt mit offenem Feuer kommen. Ein gem3B 66 Kleine
pritzer " getesteter H

ABCDEF

B. Schni |lt1es(|gke|( Min.
§; Reltestigkelt, i 0:MaX- 2 Wamhinweis! Bei Handschuhen mit 2 oder mefr Schichten gibt die
2. Siinicieicteit TOM Hin.A: Mak. F
[ E ‘AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfer
N wihrend des Tests auf Schnittfestigkeit sind die Ergebnisse des
Coupe. fhrend das Ergebnis
ABCDEF der Referenzwert fir die Leistung
in der Nahe von beweglichen oder ungesicherten Teilen einer Maschine
verwenden, Einzugsgefahr.
EN511:2006 agenschaﬂ Leistung ‘Warnhinweis! Gem38 EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A Komelctionskite Wi, 0;Max. 4 Leistungssufen s voldndie Produt. it uf encene
B. Kontaktkalf Teile des Handschuhs. EN 511: Bei der Auswahl des richtigen
€ Wasserpenetation n e besey Handschuhsst Srgfl i Hinlckau e specieleExpsiton
n er nicht
o wern o s it seine slereienschafien ieen

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt 2ubeact
Zusammenhange zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen \Sulatmn, der fir den Schutz unter
Kalten Bedingungen erforderlich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004 aufgefilhrte Tabelle st ein
Belsielfr solche Daten,
ENISO  ENISO 116402018 - Ledertests auf Farbechtheit
11640:2018 aesnmmung der Reibechtheit von Férbungen.
Diese Norm st e Prifverfahren aufdie Farbechthlt des Leders.

ENISO
Test Tkttt Fingerspitzengefihl Min 1 Mox 5

hen EN1S0 2: ichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
(Flngerfertlgke\t) falls nicht anders auf der n Wenn auf det ‘Symbol fir ein kurzes Model

angezelgt wir, st der Hand-schuh kirzer als der Standard, was

kann, Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroBe. Produkte,

ein und liefern nicht den optimalen Schutz.

LAGERUNG UND trocken und dunkel in der Ori

VOR GEBRAUCH PRUFEN: Waschen und tockren
Defekte oder Mangel und

bieter
ie entweder zu locker oder zu eng sind schranken die Bewegung

i +10°C - +30°C lagern.

S\e das ‘Tragen beschidigter Handschuhe. Sellensie

sicher, dass di gutsitzen.

ihn ab. Fahren den Fmgem der ersten Hand innen unter den Rand des
2weiten b. Vermeiden Sie beim U it i i AuBenflache
des Handschuhs.

Artderin Materialien bedi des Produktes nicht festgelegt
werden kann, weil sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerbedingungen, Gebrauich usw. abhangt

ind mit versehen. Wenn die
Handschuhe bereits benutzt d, liegt die der beim
Kunden baw. der Wascherei, aenaa\s kann dafr it hfther gemacht werden
Der Handschuh enthalt Namlkau!s&huk, der Allergien auslosen kann.
Produkt Bestandteil Risiko fiir ll he Reaktion sein knnnen Nicht
von chiei in. Wenden

Anzei
Sie sich im Zwelfelsfall an Ejendals.
LATEX FREE O X kene

MODE D'EMPLOI
CATEGORIE Il
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

DECLARATION DE CONFORMITE

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PIC s 0= inimal pour e isq

EN407:2020 3AWWTHBIE NEPYATKM OT TEPMUYECKMX PUCKOB (BbICOKAS TEMNEPATYPA /UM OFOHb)

A nnavenn
: KoTakTHoe Tenno
C: KoHgekTuBHoe Tenno '
D: Tennosoe wanyuerme PaOeM MeCTe, TaKUX KaK TeMneparypa, TPeHIR, paspylLeHhe.
X € <LuntXnpn
ABCDEF EM p meTanna a
£ MeTanna TO7MBOCTE K

[ 3eeekTMBHOCTBA-F | onTaxT Neparin,

Min. 0; Max. 4 N
\ n.0; Hax. | e wacamosengon
1y

MOTYT He 0GRCNE-MI3Tb M0N0 AULUTY OT OXOTO8, NO3TOMy

patoiee MECTO. He 0GNaAZIOT OTHESaLLITHLIMA CHOMCTEAIMU

€N 388:2016 crupanig, Mus. 0: Maxe. 4 SALIATHLIE NEPHATKM OT MEXAHU|ECKIIX PHCKOB.
+A1:2018 ) g::::gg:: fopesam. Mw ] i §"§' H YpoBH# IpiheKTUBHOCTH HIMEPIOTCS B 06naCTH
1 M nepy: a

. YETORMMBOCT K NPOKONY,
/CTOAMBOCTS K Nope3ati TOM Mis. At MaKe. £ Nepiarok ¢ AByM M BosLLUM KOIVIECTBOM cAoes
EN 15013997), KOMNNKCHRS KNACCUCDUKALIMS, B COOTBETCTBIN C
TOHAMBOCTS K YA3PHLIM BO3AHCTBUAN, AvpexTieoii EN 3882016 +A:12018, He obs3aTensHo
XapaKTepu3yeT ypoBeHb PEKTUBHOCTI BHEWHEro

M

ABCDEF . D
ol TOAKOCTS K
(@PaKTEPCTI.

EN51.

006 CsoiicTeo pdexTuBHOCTL
A. KoHBEKTHEHBIA XONOA M. O; Maxc. 4
B. KoWTaKTHbI X0n0A My, 0; Maxc. 4
C. MpomKHOBEHNe BOABI 0 (Heroawo); 1 (roaHo)
ENS11 TouT “aCTel, KOTOpbIE He MHeloT
DT C ADYTOM, ypoBEHS TONeKO K MonvHO#
ABC usnpxe EN 511. NepuiaTkit cheayer € MaKCUMANBHBIM
VX ADUMEHEHVA, 3TO TIPOUEHTHOR W3MEHEHHE VCTOFABOCTH K IPOKONGM, USMEPEHHO IOChe MPORONXHTENbHOD
KOHTKTa C XUMIHECKUIM BEULECTBOr, MCTONs3YeM AN e, ENS11.2006, B raonse B Mpanoxerns B

B3AUMOCBS3b MEXAY 3mnw (PaKTOaMM U YOBHEM TeNOM3ONALIN, HeoBXoAUMEIM AN AT B YCROBIUAX
HU3KMX TemMnepaTyp. B Tabnnu npuBeAeH NpuMep
10AOGHBIX AAHHBIX.
ENISO ENISO 11540 2018 — Koxa — Illtmanzmm Ha UBETOCTOMKOCTL
11640:2018 HeCKORbKHX
HanpaBAEHHSIX.
30T CTaHAADT NPEACTaBASET COBO/i MCNITaHME UBTOCTORKOCTIA

KoX
EN IS0 21420:2020 3AUNTHBIE nEP‘IATKIII — OBLLME TPESOBAHIA 11 METOABI UCNbITAHIA
Tect Ha NOABWKHOCTb nanbues: MuH. 1; Mak

PASHERLE: B posnepel comaercrayar et EN IS0 21420:2020, ncGarouei HoprotKoMBOpTS, KA W
p Ha mry/\ww CTpakuLe. ECAM Ha TUTYALHOW CTDaHMLLE U300DaXeH
cmson v, 410 048 CTaHABPTHIX, 1 B HYIX YAOGHE BbINONHATS paCOTH!
e, vanpicp, HocuTs nep

TecHas, TaK < 71 YpoBeHs 3aUIATH
TPAHC : XD2HATS B TEMHOM 1 CYXOM MECTe B OPUTUHANSHO/ YNaKoBKe pi

Tewnepatype +10-+30 C.

NPOBEPKA NEPEA UC i Tem, kak Mepen

bexros i i nepartor.
Yoenrece, 4 3 Vi KpaiA OBHOTE U3 HItK, pUaTky 1
roit i i TaBLLYIOCA NEpHATKY C BHYTPeHHelh
CTOpOHb 1 CHuMMTe ee. Mpy paGoTe C onacHbit Bellec i i nepaTok

CPOK FOAHOCTM NPU XPAHEHMM: CPOK FOAHOCTY NPH XPAHEHI ITOFD MPOAYKTA HE MOXET GbiTb ONIPEAEAEH, Tak KaK Ha
VICNON30BaHHbIit MATEDUaN MOXET BAMATS MHOXECTBO (haKTOPOB, TAKUX KaK YCAOBUS XDAHEHWA 1 ICNONL30BaHAS, AaTa

POM3BOACTER yKa3aHa Ha U3AENW WA Ha ynakoBke & thopware (] [TMM,
n

Avertissement| Ce produt est ongu pour offrir a protection déinie dans \a EU 2016/425 pour les EPl avec

& wwwejendals.com/conformity vxoa P npuropHbie TVpKI, /CAOBHblE 0B03HaUEHIS
‘duel donné , AN CTpKY, KAVieHT wa OTBeTCTBRHHOC
nec Hecer.
B cooTBeTCTBIM C MeCT P >
p i KOTOPbIA MOXeT

P ne peut fournir une protection compléte et quii convient de
toujours pvenme ses précautions.



i conepiuT 1, KOTOpblE MOTYT H i
HocTH i A nepHaTok Apyrx
Kareropui, i CPOK TOAHOCTY pY XPi Ta NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha

vsnenw wnw va yrarosxe s hopreare (1 rriaM
He COAEPXMUT NATEKCA Oves Xno

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION
t, OVERENSSTEMMELSESERKLERING
o

jendals.com/conformity
T X = ke sent

Lees instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produk
FORKLARING TIL PIK 0= Under mi iveau for den pé
tlpvring forhod o materde
er udviklet tl € nedenfor. Husk
dog i, at et PPE produkt kan yde Too beskytelse, og der skal udwses lorslgnghed ved udszettelse for farlige emiclr ier
andre situationer med hej risko.
EN 407:2020 BESKYTTELSESHANDSKER MOD TERMISKE RISICI (VARME OG/ELLER ILD)

A: Begranset /delsesniveau <1, eller
ontaktvarme 4072020, i iid te:
K?g‘l’:":':;‘:‘“"“e i henhold il 66."smd drdber fra smeftet metal er ikke egnet til sveisearbeide.
€: Sma stank af smeltet metal tiflde afcréber fleme enfer
ABCDEF £ store steenk af smelte metal fisko for tage

VOELSEAF | handsken af.Ingen flammebeskyttelse

EN388:2016 A. Slidstyrke

P B. Snitbestandighed
+A12018 & Rhehesiangghe

aks. 4 BESKYTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISICI
aks.

Min- 9: Maks: % omrade. Advarsel! For handsker med to ellr flere lag afspefer den
388:2016 +A:

o
3
2.

i,
22

B ek tralon 1501308 dengr  Ydelseni et yderste g fobindelse med siovhedunder testaf
TOM Anvend ikke
ABCDEF handskerne ved bevasgelige maskindele pga. fisiko for fastsidning.
EN511:2006 Egenskab Ydelse indeholder sep ikk
A Konvektionskulde ~ Min. 0; Maks. 4  permanent den del af produktet, vil ydeevnen samt beskyttelse
8. Kontaktkulde Min.0: Maks 4 iveauetkun henvie il det fzrige produt. De frselige
C 0 (Dumpet); 4r af flere dele, gaelder
Vgestiet) . beskytasesniveaveme  en SLLkunndrale dee e samet, ENS11:
Der skal maksimal valg af velegnet handske. His
ABC  handsken kke ervandtae, kan den miste sne solerende egenskaber, his den i vid e 112000 Bilag B,

Tabel B1 viser er skal tages hensyn til. Studier har mellem disse
paramete o Gen g of oleing.der o noceni or o beskyte mod Klde, Taballn  blag 8 EN 342.2004
viser eksempel pé sidanne data.

ENISO  EN IS0 11640:2018-lder-test for farvezegthed - Farvezgthed
11640:2018 il cykler af til-og-fra gnidnin
er en test af laederet:

ENISO E£KRAV 0G

Fingerspidsfomemmelsestest Min. 1: Max. 5

PASFORM 0G STBRRELSE: Alle starrelser overholder kravene i EN IS0 21420:2020 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Huis et

symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis finmon-

teringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for stramme begraenser bevegelsen
0g yder ikke det optimale beskyttelsesniveau

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tart og mark i den oprindelige emballage og mellem +10° -

INSPEKTION FaR BRUG: Vask o or hxndem, or du (agev handskere pa. For brug skal du inspicere Pondseme foreventulie fejl

0g defekter og undga at Nar du tager skal du

holde  handskens yderkant og af og n handske pé. Brug fingrene pa handen uden
handske, og traek findefra, 4 ke berares, hor der hander

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

den vl pikes of mange faorer sizom apbevaringsorhod b et

forsynet har
vaevelhrugl erdet kunden eHev vaskeret,der sransvarhgfor vask. Ejendal il ansvar herfor.
: | henl 3
m kan fordrsage al
der isk reaktion. Ma i tifzeide af

Der kan vaere behou for saer
LATEXFRI O Xines

BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
SAMSVARSERKLERING
B+ wwwejendals.com/conformity

endals | it

Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIK 0= Under mini til ytelsesniva for faren X= Produktet er ikke
testet, eller det er ke relevant for produktet

v laget for & gi EU2016/425
nedenfor, Men husk at ngen PPE-rtikelkan g1 det 5 v iktighet ved eksponering for farlige:

Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasjoner.
EN 407:2020 VERNEHANSKER MOT TERMISKE RISIKOER (VARME OG/ELLER ILD)

A: Begrenset Advarsel! telsesniva pa <1, eller ien
ontaktvarme " 5 Hnske testet
Konvektiv varme poy "
D: Stralevarme
Smasprut av smeltet metall !
ABCDEF £ stor mengde smeltet metall :W S taavseg
——— ansien Ingen flammebeskytielse:
[ vresear |
| MinoMaxa |
EN3882016 A Sitasiemoistand  Min. 0 Haks. 4 MoT iva
: a i i Advarseli F
12018 & RUESTOEE™ MG ok or EN 3862016
b et tstan Testitatet for det sterkeste
E. Skjzremotstand TDM ; Maks. F ‘materiale. Nar det gjelder slovhet under skjaeremotstandstesten, er
(EN 15013997) i
- Slagbeskyttelse asser s
ABCDEF pgarisio for og henge fast.
EN511:2006 Egenskap Ytelse Advarsel! EN 511: 2006: Hvis hansken bestar av separate deler
AKonvektivkulde  Min. 0; Maks. 4  somikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
B. Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4  beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man ma
C. Vanngjennomtrengning 0 (lkke vurdere den maksimale eksponeringsrisikoen ved valg av egnet
godkjent); 1(Godkjent) hanske. H den ikke er vanntett, kan hansken
egenskaper hvis vat, EN 511:2006 Bilag B, Tabell tas hensyn . Studier har vist
ABC  sammenheng mellom disse parametrene og gmden a \snlenng som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag

B1 EN 342:2004 viser eksempler pé sike dat
€N IS0 11640:2018 - Skinn - Tester lerrargedasmel Fargefas-
11640 2018 thet ved sykluser med friksjon frem og tilbake.

Denne standarden er en test av skinnets fargefasthet
ENISO ENERELLE KRAV 0G
Test taktilitet/finger-forlighet: Mi X.5
PASSFORM 0G STARRELSE: Ale siance o henhold  krvene | EN 150 214202020 komfort, passform og bevegelighet, hvis
ikke annet er forklart pé forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken kortere enn standard starrelse
og kan ke komforten for spesielle formal som f.eks. ved Bruk i Produkter som
enten er for e eller for stramme hemmer bevegelsene og gt kke best mulg besky!else
LAGRING 0G TRANSPORT: Bar lagres tart og markt  originalemballasjen, mellom +10° - +30°C.
xmmmu FBR BRUK: Vask og tark hendene godt or du tar pd deg hanskene Sjekk om hanskene er hele og uskadet far du tar dem

a. Nar du skal g . holder du utsiden av
Rancken ved hendiedder og vrenger den av deg. Hold den i handen som fonsau har hansken p3. Far fingrene fra den andre handen inn
under kanten pa hansken, og vreng den av. Huis du handterer ma du ik
HoL il materialene som produktet betyr at levetiden il produktet ikke kan fastsettes, da det
lavhe mange faktorer, slik bruk, osv.

STELL nc VEDL al erkunden eller er
ansvarlig fask nar vaert brukt. Ejendals kan ikke holdes ansvarlig for dette.
AVFALL | hennad 1 mijalovgivingen pastedet.

komponenter llergisk reaksjon. ved tegn pa
Huis du er i tvil, kontakt Ejendals.

det for serskilt
LATEKSFRI O X ikke

POKYNY k pouziTi - KATEGORIE 11

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

PROHLASENI 0 SHODE

Pfed pouZitim tohoto produktu si pozorné prectéte tyto pokyny ‘www.gjendals.com)conformity

VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = imalni drovni vy D ebo
I testove metadanevhodné pronrh nebo materl ke
fento produkt je navrlen EU 2016/4: drobnymi G
24dné polo3 i P edkis nemiz Gplnou ochranu a pri vystavent

Tk Je nutno vidy dodrzovat apalmas(
EN407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM NEBO OHNEM)
A: Omezené ieni plamene Varovani! Pokud maji rukavice Grovefi ochrany <1, nebo X vii hofeni

B: Kontaktni teplo
C: Konvektivni teplo
D: yzaujici teplo " !
€: Maleé vystriknuti ¢ tavenehokow " y .
ABCDEF  F: velke mnozstvi

[ vikonnosTaF |

ohném,

opustit pracoviété. Bez ochrany proti plamen

Min.0;Max.4 |

€N 388:2016 A. Odolnost viii odéru  Min. 0; Max. 4 DCHRANNE RUKA\"CE (HR“NlEl PRED ME(HANlCKVHl RIZIKY.

+A1:2018 ;s Varouinil V

Hln 0; Max. 8
propichu Min. 0; MGX 4 EN 388: 2016 +AL: ZOIEHUME vykonnost pmm:hwe VlSl\ly Pukud jde
fezu TDM
Min. A. Max. F(EN |5013997] e V: 31 ),
ABCDEF Uspech ! etodou TOM, encinl. NepouZivejt
i

€N 51112006 Viastnost wkonnost  Varovani EN 511:2006: pokud se rukavice skiads ze samostatnich

onvektivni .0; Max. 4 Zsti, které nejsou trvale spojeny, uvedené drovnd vykonnosti a
a_ Kontaktnichlad ~ Min.0; Max.4  ochrana plati pouze pro ipiné sestaveny produkt. EN 511: Pfi vybéru

C. Prinik vody 0 (Selhani); sprané rukavice vzhledem k maximainimu vystavent uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatmost. Pokud neni rukavice vodotésnd, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolatni viastnosti. Norma EN511:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje rizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existenci jistych

vztahii mezi témito parametry a Urovn tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
prostred. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstavuie prikiad takovjch dat.
018 - Usné - Zkouseni stalobarevnosti - Stélo-

Tatonorma pnplsuje zkousku stalobarevnostikize

ENISO -0BEC ATESTOVACI METODY

Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max.

MERENI A URCENI VELIKOSTE: \rsemny velikosti odpavndau normé EN IS0 21420:2020 z hlediska pohodii velikosti a obramusll,
ratsi,

ud to neni uvedeno jinak na predni na e uveden symbol pro kratky model, ukavice ez
b navukam(e 2y poskytouaa e pohodii pf pouzi pm s Iy, napriklad pfi jemné montaZn préci. Pous Ejle pouze
Produkty, které jsou pi é  tésné, budou

optimaidroven ochvan,
PREPRAVA A SKLADOVAN: Idesing sk\adune o suchem 2 tmavém misté v originéinim balen! i teploté +10- +30 C.
KONTROLA PRED POUZITIM: da na rukavicich

nejsou vad i Prisundavini

Pt i na levé ruce za tahnéte i pravou rukou, na ktere JESle rukawu méte. Poté zasuite holé Drs(y\e\/e ruky
, posufite j a zeunitr éte doli.V i
unéiéiho pourchu ukavice,
TRVANUIVOST PRI jeho trvanlivost pfi

Kp
ladovini potobe bude ovufovina mnoha faktory, napvﬂ(\ad skadovacini padmmkam\. pou?i

cmenue a funkénost rukavic odpovedny zakazni adelna/cistirma. Spoleénost Ejendals ipadé svoji odpovédnost
wlut

lIK\IIDA(E. V souladu s mistni legislativou tykaici se Zivotnino prostred.

Ruaviceobsahuje piodn kaucul ey mize pisobouatdergi

ALERGENY: Ten 7 v pfipade

Ejendals
NEOBSAHUJE LATEX Dnuo gunnv

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA I
ONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO
DECLARACION DE CONFORMIDAD
Ry wwviejendals.com/conformity
X=no

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto‘

EXPLICACION DE LOS PIC =por
sometidoa é decuado para el disefi
i fi Ia proteccidn especificada en EU 2016/425 con los niveles detallados
D 6n. Sin embargo, preq g q
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar b
EN 407:2020 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS (CALOR V10 FUEG0)
A: Propagacion de llama limitada <1,6%
B: Calor por contacto frente al

C: Calor convectivo Jos guantes no deben entrar en contacto con lmas vivas: @ guame

equeiias salpicaduras de metal fundido
randes cantidades de metal fundido fundido» no es apto para actividades de soldadura.

fundido,
| y

| renoimiento
‘ Min. 0; Max. 4 ‘ inmediatamente el lugar de trabajoy quitarse el guante. Sin
S EE—— proteccion contralas lamas )
€N 388:2016 A. Resistencia a la abrasién HI 0; max 4 . (GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS MECANICOS.
+AL:2018 B Resistencia 3 os cortes por foja Min, 0; méx. 5 os i i i
i C. Resistencia al desgarro Min. 0; m:

ABCDEF

D. Resistencia a Ja puncion Min. a, T 4 del guante. u
E. Reﬁl?g%n(la a los cortes TOM Min. A; max. F
fal
F Jme:cmn 1renle aimpactos P=Api N 3882016
ABCDEF Tos cort o
proteger.
€EN511:2006 Propiedad Advertencia: EN 51
A. Frio convectivo Min. 0; ma‘x 4 de manela T nte, I les de
B. Frio por contacto Min. 0; ma 6 b

C. Penetracion de agua 0 (suspenso) EN 511 Hoy Que tener cuidadol e\eg\r el guante correcto respecto
1 (aprobado)  ala exposicién maxima del usuario. Si no es resistente al agua, el
p ja. En ENS11:200¢ BtablaB1
ABC H i
paramems yel lamient o fro.Enla tabla incluida en
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tipo de datos.
€N IS0 11640:2018. Cuero. Pruebas de solidez del color. Solidez
11540 zo:s del color al frote de vaivén.
Este estdndar es una pruck ce  sclkdez de ek el e
4

ENISO PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max.
AJUSTE Y TAMARO: Todos o amanor cump\en 1a norma EN IS0 2: a comodidad,
sgina.Sienla estra el simbolo de modelo corto, el guante es més corto que un guame
eslandar con el fin de mejorar el confort para fines espema\es por efemplo, abajos de montale de precision. Utice tan solo
roductos de la talla adecuada. Los productos q movimientoy no
pmpor(mnaran el nivel 6ptimo de proeccin
ALMI&(ENAHIENTO v I un lugar seco y oscuro, paq iginal,a
entre 10°y 3
INSPECCION ANIES DEL USO: C tas, d etc.Siel producto
6n q to dafiado. Pongase (o
. Cambiese tes perid garantizar a higiene.
VIDA UTIL: Debido a la naturals ducto no p 1a vida Gt del producto, ya
que se ver afectado por muchos factores,como las condiciones de amacenamieno, e uso, etc
CUIDADOS Y MANTENIMIENTO: pueden lavar simbolos de lavanderia. Es
i b lavadoy una vez
usados, Ejendal obligaci t
cal
fguane Contene guma 2 aturl Que pucde rovocar a\erg\a
un i fones alérgicas. No utiizar
Para obtener mas informacién p to con Ejendals,

SIN LATEX Osi X no

D}:l KasuTUsjuHiseD - KATEGOORIA Il ET

UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kaesolevat]uhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0=
polnud kinda disaini v5i materjal jaoks sobilik!

'VASTAVUSDEKLARATSIOON
b wwwejendals.com/conformity
X= i esitatud testimiseks vdi testmeetod

Holatus! Antud 2 ajalk kaitse EU 2016/425

Kaitsetaseme juures. Pidage siiski meele, et iikski eitaga

ettevaatiikult.

EN 407:2020 KAITSEKINDAD mtmusre (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU
A: Piiratud tuleohtlik}

B: Vastupidavus kokkupuulele kuuma pinnaga

P . 5 "

tuleks alati tegutseda

1,\6i X el

leegiga Vastavalt 66, e
sobi testitud kinnas keevitustodeks.

Kindad el pruugi pakkuda tielikku kaitset sulametall

D: Vastupidavus soojuskirgusele

€: Vastupidavus sulametalli vikestele
ABCDEF pritsmetele

F: Vastupidavus sulametalli suurtele

pritsmetele i
KAITSETASE A-F Leegiaitse puudub

EN 388:2016 Min. : Max. 4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSUAD KINDAD Kaisetaset

N 0: Max. 5 er ¢ ! . set:

i  Max. & moodetakse kinda peopesa pirtonnast. Hoiatus! Kahe- voi

dlu in. 0; Max. 4 w
(Sikekinglus TOM  Min. A: Max. £ toimivust.

NG 3597) katsetulemus vaid néitlik, samal ajal kui TDM Igikekindluse katset

<Porutuselaltse  P=LabItUd g aiieda vardlustulemusena. Kindaid e tohi kasutada likuvate:
ABCDEF mehaaniliste seadmeosade ldheduses.
€N511:2006 Omadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: ki kinnas koosneb erinevatest osadest.
A. Vastupidavus killmale Min, 0; Max.4  mis pole jaédavalt Ghendatud, kehtib toimivus- ja kaitsetase ainult
B. Vastupidavus kokkupuutele tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olem ettevaatik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub, Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik); - kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada mrjaks saades oma
1(Piisav) _isoleerivad omadused. ENS11:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud

ABC d d itajate j tingimustes

vajaliku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud sellised néidisandmed.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Nahk - Varvipiisivuse katsed - Varvipiisivus
11640:2018 hardumise toimele.
See standard h&lmab naha vérvipisivus katset.

€N IS0 21420:2020 KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA TESTMEETODID
Liikuvustest: Min. 1; Max. 5
SOBIVUS JA SUURUSE!
pole mérgitud teisit

Gik suurused vastavad mugavuse, sobivuse  likuvuse osas EN ISO 21420 2020 standardile, kui esilehel
- naiteks detailsust eeldavate

EN407:2020 GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE € / 0 FUOCO)

A: Diffusione della fiamma limitata 10X
B: Calore al contatto o
c \ Af_|
Galore radiante Min. 0 Max.4__| eo0enren® . "
: Piccoli spruzzi di metallo fuso
ABCDEF i# 5 It

F: Grandi quantita di metallo fuso

Nessuna protezione contro a fiamma

€N388:2016 A Resistenza allabrasione Min, 0; Max ‘GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO | RISCHI MECCANICL |

. enz Ga fama Min. ; Max. 5
+AL2018 ¢ Resistenza allostrappo Hin, O; tax. 4 el & pro °
§. Resistenza alla perforazione Min. 0: Max. 4 erig!
€ Resistenza al tagio da jama TOM Min. A; Max. F a cssificarione complessiva Sl norms EN 3662016
€N 1S013997 .
- Protezione da impatto P=superato St estemo Pe s Sussaum ot st eslstrza
altaglio, test
ABCDEF diresistenzaaltagio TOM e nsunm diiferimento della prestazione.
con parti non prot
EN511:2006 Proprieta Prestazioni  Attensonel N 5112006:5e1 guanto & composto da parti separate

A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4  che non sono interconnesse in modo
B. Freddo da contatto  Min. 0,

permanente, i livell di prestazioni
Max.4 _ ela protezione valgono solo per insieme completo EN SLLSi deve
egliere il in
Gelutente-Senons
il guanto pub perdere le sue proprieta isolanti se bagnato. La EN511:2006 annesso B tabella B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere in Gl studi 2 questi parameti e il ivello
diisolamento termico protege difreddo. La B della EN342:2004
& un esempio di tali dati,
NISO  ENISO 11640:2018 - Pelle - Test di sol
11640:2018 el colore a cicli di sfregamento va-e-vier
esta norma consiste in un test per determinare fa soldita del
colore della pelle
ENISO 1€ METODI DI PROVA
Test di destrezza: Min. 1; Max.
VESTIBILITA € TAGUIE:Se non diversamente indicato nella prima pagina, tutte e misure sono conformi alla EN IS0 21420:2020
per comfort, vestibilita il simbolo di il prodotto & pis corto di un guanto
standard, al fine di m\gllavame T comocita pe scopispecial, ad esempio avordi montaggio i precisone. Indossare soo prodott

2 del colore - Sol

2

koostetddde - kindast liihem. Kandk it sobiva suurusega mme\d Liiga I3dvalt v pingul olevad della taglia corretta. | prodotti troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movimento e non forniranno il livello ottimale di protezione.
tooted piiravad liikumist ja ei paku optimaalset kaitset. : Le condizioni di ideali sono in un I confezione

JA Ideaalsed on kuivas ja pimed: originale, tra +10°Ce +30°C.
hemikus +10°- +30°C. CONTROLLARE PRIMA DELL'USO: La i guanti, fuso, controllar

N peskej ge kied pohialikult e non indossare i guanti . Per
\Veenduge, et kindad sobiksid hasti fferrare , sfilarlo e mano con il guanto. Con il I3 8

ki & i Grmi et ibistada Testerno.
a koorida ia teine kinnas, hoides kinni o valspind. DURATA DI anatura indica che la durata dello stesso non pud

elle: tttu ei saa toote eluiga tapselt maarata, kuna seda ilita, in quanto verra lamm qualile condizioni m conservazione, di utilizzo, ecc.
tegurid nagu hoiutingimused, kasutus jne.

kinnaste toi péirast

K d fendals el saa selle eest vastutavaks teha,
‘ 5
d mis \Givad pb e "
iimnemisel. G
€1 sisaLDA LATeksIT  [Jian Kl

HASZNALATI UTASITAs - II. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék haszndlata elitt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat, ~ MEGFELELSEGI NYILATKOZAT

wwjendals.com/conformity
APIKTOGRAMOK 0= Aminimalis tefesit alatt az adott veszélyre X=Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
médszer nem volt megfeleld a kesztyi ivitele vagy anyaga szempontjébal
al

CURA i lidiente o/a lavanderia
guanti dopol ]

responsabil per eventual conseguenze dervanti gl lavagglo.

SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientali local

ALLERGENI: Q o potenzialerischio direazioni allergiche. Non usare in
Per maggiori ,

senza tatrice  [Jsi Kino

NAUDOJIMO INSTRUKCIA - I| KATEGORIJA

UGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudotl 51 gamlnl, atidZiai perskaltyk\te instrukcija. ::"'K"Es DEKLARACIA

‘wwwejendals.com/conformity

Figyelmeztetés! E2t a terméket a EU 2016/425 it tervezték,
2 PPE egyik eleme sem nyjthat teljes vé ezért mindig

van kitéve.
EN407:2020 TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ESIVAGY IUZ) ELLENI VEDGKESZTY(

A: Korlitozott
B: Erintkez6 ho

<L ¢ nyitiénggal A
C: Arami h& it : e
D: Sugarzé h
: Kis froccsen fémolvadék
ABCDEF g Nagy mennyiségii fémolvadék gy
kockézatat, &

| MOszaxi Aok A |
Min.0;Max.4 |

EN388:2016 A. Kopasallosag in. 0; max. 4 VEDGKESZTY( MECHANIKAI KOCKAZATOK. A

8. Vagassal sxemgem ellenallas um 0/max. 5 vedeimisintleta ezt ey érik.

B ellendilss T Fiyelmestetés Tob egt Kooy kel a7 E 3682015
3 Vagassal szembeni ellendllés TOM Min. & max. F AL 2018 szerinti ah.a\anas besmalas nem feltétientl

U teaes elen vedelem g

or

teszt sorén bekbuetkezs mmpu\ax ese(ebena (oupe—

] M-te
ABCDEF " i il
fedeﬂen a\katreszekke\ bird gépek kozelében,

EN511:2006 Tulajdonsig ENS51L: ZDDE haa é: 6l

A. Araml6 hideg Min.0;max.4 | melyek nincsenek i

B. Erintkez6 hideg Min. 0; max. 4 és a védelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511:
C.Vizbehatoldsa 0 (nem felelt Amegfelel kesztyi kivalasztasandl figyelembe kell vennia
meg). 1 (megfelelt) 6 i é
(i elveszitheti Skepessége Az ENS11:2006 B melléklet B.1.

ABC i 6 paramé Vizsgalatok éseket 4 ésa
éges h: é llyen adatra athat példat az 4 B melléklete

tablazataban.

€N IS0 11640:2018 - Br - Szintartésagi vizsgalatok - Szin-
11640 2018 tartésag valtakoz6 irdnyd dérzssléssel szemben.

€2 szabuany a bor szintartdssagat vizsgalia,

= Jemiau, iam pavojui
metodas netiko pirstiniy e, medilaga\

ispéji aminy turi Eu e ). tiksli

[ Vis délto kad joks AAP ' todel bati

atsargiam, kal egzistuoja rizika.
EN407:2020 APSAUGINES PIRSTINES NUO SILUMINIY PAVOJY (KARSCIO IR(ARBA) UGNIES)

A: Ribotas liepsnos glglimas ‘ CHARAKTERISTIKAA-F ‘lspzumaswe\gu pagal EN407:2020
B kar3€iui inei Kaitinime
temperatrai i skausmo slenkstiui) | Minomaxa | b

C: Konvekciniam arSiui
Spinduliavimo karstiui _ arbaX jos neturt kontaktuoti suatvia

smulkiems jssilydziusiems metalo Iz§ams ugnimi. Pistinés, & a
 Dideliam Kiekiui

ABCDEF

vietair nusiimtipirstines. Neapsaugo nuo iepsnos
A Atsparumas trintiai Mi APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos
8- Atsparumas [plovimui in. 0; Mals i jamas pirstini Ispéji
C Atsparumas plysimui Min, 0; Mak ! s o
5. Atsparumas pradtrimu Min. 0; Mal &4 i be
€ Atsparumas [plovimu TOM Hin. A; Mks. F
 Apsauga o smagiy, P=Tinkama

Atliekant atsparumo s testa (atbukinimas), COUP testo
rezultatai yra tk orientaciniai, 0 TOM atsparumo jpjovimarns testas

ABCDEF "
EN511:2006 Savybé Savybes ji 511:2006; Stines sudaro atskiros dalys, kurios
A Konvelciniam Salgiui Min. 0 Maks. 4 hia viena o Kios neotSeiiamos,harakteistku it 1 9pso0gs
B. Kontaktiniam Saltiui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN SL1: Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas
C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka); ~pirétines, esant maksimaliam pavojui. Pirstins suslapusios gali netekti
(tinka) savoizolachy savybiy o5 néraatsparis vandeniul ENS112006 B
priedoB.1 vairs parametrai, tam tkras sasajas tarp
ABC iy parametry ir Sluminés izoliacios Iygmens, reikalingo apsaugmw o St EN3422004 8 priedo lenteléje

pateiktas tokiy duomeny pavyzdys.
ENISO  ENISO 11640:2018 - Oda- Spalvinio tsparumo testai-Spal-
11640:2018 vinio atsparumo testai trynimo ciklam:
Sis standartas yra odos spalvinio a(spammo testas.
EN IS0 21420:2020 APSAUGINES PIRSTINE BENDRIEJ! REIKALAVIMAI IR BANDYMY METODAI
Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks.

ENISO VEDOKESZTY( - ALTALANO! ES VIZSGALAT
- Min, 1:m TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai ek N 150 214202020 patogumo, tinkamumo i pirsty miklumo reikalavimus,jeigu pirmame

LS ents € MERErcaEs. o sszes méret az EN IS0 21420:2020 szeinia ényelem, a lszkedés és 2 gyesseg szem- Pustapyle nera Kiolp nurodyta o simbolis, tai 1 ww:f pesne 2 standartine

ha nincs mas feltintet lapon. Ha a révid kkor a keszty(i gy szabvényus tam, ka . P i avimo darbus. Dévekite tik tinkamo

et hoy i Py Con Laisvos ar per varzys judesius ir apsaugos.

megfeleld mérelu terméket hasznaljon. A tdl laza vagy tul szoros termék korlatozza a mazgasban "8 nem biztosita o2 opumans Y : Geriausia soje ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10° ki +30°C.
védelmi A P
TAROLAS ES szuums 4 n trolands +10°C s 30° kezstt neturijoki yar pazeidimy i es fitiinkite kad p A
ELLENORZES HASZNALAT ELOTT: kesztyﬁ 6 és sz i ¢ir laikyk k i Jeibuvo
akesatyit asok vag Serit eszytitne hordor Gyozn fon meg arm\ hngy akesay(ij6l 5 ; 2 N
illeszkedik. A keszty( levételekor i majd tatsa azt  kesz1ys kezeben, A TINKA iam produktui naud d gaminio galiojimo laiko, nes jam jtaka daro jvairis
Keortyien i alsatassabe Mok Koty ol at e b, UeszBles vogy| anyogok veiksniai, vz, laikymo salygos, naudojimas r t. t. - ) )
kesztyikillsd feliletét. PRIEZIORA: Ant pirstiniy / rankoviy, kurias galima b Klientz itsak
EL terméknél hasznslt anyagok t 8 mék mivel be d kai JEjendals” u tai neatsako.
szamus lenyeznnek lesz kitéve, mint puluam é haxzna\al sm ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos jstatymus.

K A {ik mosé
felelds. Az Ejendals

. a vésdrl6 vagy a mosast
ezért nem vl eeioséget.

ARTALMATLANITAS: A helyi kimyezetvédelmi szabélyozdsnak megfelelen

Akeszyl természetes guit artanaz, amely alergt olozhat

alergids reakcick pott
gye fel i d

LATEXMENTES |:| IGEN. |z| NINCS.

1sTRUZIONI DUSO - CATEGORIA 11
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA|
ey www.ejendals.com/conformity
o Gato X=

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0= Al di minimo di ioni per i pericolo individ
metodo di ione oil

Attenzione! Q. é €U 2016/425, con livell dettagliati di
&in grado di

prendere precauzioni quando si & esposti a rischi

Nenaudokite,jei oda labai jautr. D

informacijos gausite, susisieke su Ejendals.
BE LATEKSO Orae Xne

LETO3ANAS INSTRUKCIJA - I KATEGORIJA

LAI UZZINATU STKAKU INFORMACI|U PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Pirms izstradajuma lieto3anas rapigi izlasiet $o |nstruk(uu ATBILSTIBAS DEKLARACIA
& wwiejendals.com)/conformity

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala a ejumam X=nav

fesniegts testesanai,vai a testesanas metode nav piemerota cimdu uzbivei vai materiziam

ar U 20161425 precleksplatacs paShu meni

noradit zemak. Tomer nemiet vera, ka vidual nodrosingt tade,saskar

arrisku, i jsevéro piesardziba




EN407:2020 CIMDI TBAI PRET RISKIEM (i UNIVAI UGUNI)
A lerobeZota liesmas izplatidanas = Ca— v Bridinajums! EN 407:2020:
B aizsardziba pret tiesu karstumu EKSPLUATACUAS TPASTBAS AF | 13 caciing or N 407:2020
C aizsardziba pret visparéju karstumu Min. 0; Max. 4 cimdu izturesans degot

D aizsardziba pret staru karstumu
E alzszmz‘ha pre( sikam kaus&tam

metala dal

F alzszmz‘ha pre( lielam kaus&tam metala dalinam

atbilst <L, vai X. imenim,

tie nedrkst nonakt kontakta ar atkatu liesmu. P&c cimda
testeSanas atbistosi 6.6. punktam “lzkauseta metala
iz3jakstisanas neliela daudzuma’ konstatéts, ka cimds nav
plemérots metinasanas darbibu veiksanai,

ABCDEF

nenovrsTs visus apdeguma fiskus, un 33d3 gadjuma
lietotsjam i nekaveoties jadodas projam no darba vietas
un janovelk cimds Nav aizsardzibas pret liesmam

CIMDI AIZSARDZIBAI PRET MEHANISKIEM RISKIEM.

k mérti cimdu i

jums! Divuval vk S cimdiem

EN 388:2016
+A1:2018

zona. Bridin

¥ asardavs pet tiecenem p-atist pérgnes‘zms p.ems‘anas Spéas testa laik3, izturibas testa
rezultti i tikai orientjosi, bet rezultati testéSanas metodel auduma
ARBCDEF 3 Sanasspé [ at
rezultati, d lietot blakus Kust
feficem ar neaizsargatam dajam.
i N 511:2006: 3 no at:

EN511:2006 Ipasiba Ekspluatacijas ipasibas dajam, kas
A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4 e
B. Tiess aukstums Min. 0; Maks. imeni attiecas tikai uz visu salikto \zsv.radajumu ENSLL I ripigi
€. Odens caursaksanas O (nezid.); 1 (izd.) fepieiet \ i, nemot ver

tibas fimeni Ja ta mitrinot cimdu, tas
oma B tabul B noraditi va\rak\ iparometr kas it anem

ABC

var zaudét izoléjosas ipasibas. Standarta ENS11: znne Pi
vera. P Kaidrotas zinar
o

Kstos apstaki 4 pielikuma B tabul i s datu pimers
€N IS0 11640:2018 — Ada — Kidsunonrtastesi— Ky
116402018 rotrba pret bersanas ciklie
i standats o adaskasnotuas et .

ENISO METODES

Pirkstu kustiguma tests: Min, 1; s 5

1ZMERI UN TO IZVELE: J3 vien pirmaja I i oras savdsk. i e st stancatam N 50 214202020 st uz
komfortu, un kustigum: pirmala lapa imbols, tad tands

jarta

cimdiem, ai palielinstu komfortu pasiem merk\sm pieméram, azas darbiem Java\ka

Parak valigi vai S e s b & imeni.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA: umsa vieta Urano +10° fidz +30°C.

PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Pirms cimdu uzvilkianas pnm:a omazgie n nosusiie okas PmsftoSanss apiofe s
Kijos defekt Novelkot cimdus, satveriet cimda argjo

malu, nolobiet cimdu un turiet to cimdotaja roka. Ar kalas rokas pikstiem pabi -ex un no\omet amkusc cimdu o iekspuses. Ja stradajat ar

GLABA Tpasib: /imé to, ka 3 laiku nevar noteikt, jo to

ietekme daudz faktori D\emevam gabasanas apsta izmantosanautt

APKOPE UN UZTURESAN t at, bis mazgas Kad cimi jau i litoti,par to

bl Kients vl persona ks tos mazgaja. Ejendals par to neuznemas atbildbu.

Cimds satur dabisko kauwku asvar st lergu

€N 407:2020 REKAwI(E CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI TERMICZNYMI (GORACO I/LUB OGIEN)

plomienia. <Livb
& dpomos¢ na ciepto kontaktowe kutecznoé o
€ odhomast naceplo ¢

Geplo

ABCDEF Em:‘:T:most na drobne rozpryski stopionego
F: odpornos¢ na duze ilosci stopionego metalu  SPawalniczych.
[ Poziom skutecznosai aF | .

ax. 4

66 I

Brak

€N 388:2016 A. Qdporno:

na s:ler:me Min. 0; Hix 4 RﬁKAWIEE (HRDNIA(E PRZED ZAER(]ZENIAMI HE(HANICINVHI
ALz018  §gdpormo i O:M
: oo

na przecie
na fozdarc

. 4 Ostrzezenie! Dlarekawic 2 dwiema lub kikoma warstuami ogdina
£ Qabormass na pzeciccia TD 3882016
Max. F (EN 15013997)
F.Ochvona przed uderzeniem P = wymk

‘odpomosci na przeciecia wystapi efekt tepienia ostrza, wynik testu
met up’

ABCDEF staje sie wynik testu odpomosci na przeciecia metoda TOM. Rekawic

niezabezpieczonymi czgsciami
EN 511:2006 wuamwom Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezenie! EN 511:2006: jezell rekawice skiadaja sie 2 réznych
A. Zimno konwekcyjne Min. 0; Maks. 4 elementéw, ktdrych nie pofaczono na stafe, poziomy jakosc i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4 skutecznosc ochrony odnosi sie do kompletnego zestawu. EN
C. Przenikanie wody 0 (tak); 1 (nie) 511 pry starannym doborze rekaw\: nalezy wziaé pod uwage
maksymalny stopier zagrozenia uzytkownika. Rekawica e
utrate whasciwosci izolacyinych. EN 511:2006, zaiaczmk 8 tabela B.1 pokazue rézne parametry kidre 1 alezy
ABC  uwzglednic mied:
termicanel wymaganej do ochrony w niskich IemDera(ura(h Tabela w zafaczniku B normy EN 342:2004 Dcdale
prayklady zaleznosc
ENISO  ENISO 11640:201 i
11640:2018  barwy — Odpornosé barwy na cykliczne tarcie ruchem
posuwisto-zwrotnym.
Ta norma dotyczy badania odpornosci barwy skéry.
ENISO € OCHR OGOLNE | METODY
Klasyfikacja zrecznosci palcow: Min. 1; Maks. 5
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystie rozmiary s zgodne z norma EN IS0 21420:2020 okreélajaca wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na plenuszs stonie Jezeli na stronie pierwszej znajduje si¢ symbol
modelu o skrdconej diugosci, rekawica jest krétsza od jalnych; zapewnia

jekszy komfort p praykiad prac Proault neley nosc wyiatzi w odpowtediio dopesom:
nym rozmiarze. Zbyt \uz’ns ¢
PRZEC + Najlepie] ¢ wsuchym i Inym opakowaniu, w
temperaturze od o d0+30°C
KONTROLA PRZED UZYCIEM:

Przed u
Upewnijsie, ze rekawice 53 dobrze dopasowane. Aby 2dja rekawice,
chwyé ewnetrznaaawec ecne) rgkaww 2dejmijjai e dloni ubrane] w rekawice, Palcami bez rekawic zsuft zdeimij druga

nie dntykaj zewngnm Doz rekawy
OKRES TRWALOSCI: Ze wzgledu na charakter materiatéw uzytych w tym produkcie nie mozna ustali¢ jego trwalosci uzytkowe),
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikéw, takich jak min. warunki szechcwywama i 5p0sdb uzythowania

PIELEGNACJA |

aturét vielas, kas var izraisTt alergiskas reakeija jair paradua tas jutb: 5 ych wzesniej rekawiic po i Jub pralnia. Ej i ato
pazimes. Lai uzzinatu vairak,sazinieties ar uznemumu “Ejendals” odpowiiedzialnosci
NESATUR LATEKSU [] 1A Xne TIUCAY oo s naturainego.
'ALERGENY: Pi ¢ l W ki
GEBRUIKSAANWIZING - CATEGORIE 11 jawienia si Sci nalezy zaprzestat i mar;ur‘rgr‘;z?pm;%pa ‘
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE kontakt 2 firm Ejendals.

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CCONFORMITEITSVERKLARING
&+ wwwiejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PIC
Niet onderworpen azn ds “estof testmethode s it eschikt voor het ontwerpof mateizlven ds namsmosn
Dit product.
Houd echter altijd in g S volledige
bescherming kan bieden en dat ati moet tsicos
EN407:2020 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S (HITTE EN/OF VUUR)
eperkte 1, 0f X heb-
ontacthitte 020,
C: Convectieve warmte openur. “Keine
tralingswarmte + lasactiiteiten

Spetters gesmolten metaal
F: Grote hoeveelheden gesmolten metaal

PRESTATIES A-F gebruker

| Minomaxa | Geen viambescherming

ABCDEF et gl vaneen spatan gesmoten metaen elmincrtde

EN388:2016 A. Slijtvastheid Min. 0; Max. 4 BESG HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.

+A1:2018 B Sniiweerstand Min: 0: Max. 5
G jeheurvastned n‘,{‘\ g ’,‘lax 4 Pandschoen, Waasching Vot hndschenen mt e fmect
Eanipsersand O Min. & Hax 388201

?Schokbescheming  P=Gesiaagd i vt o g weer. Door het bot

terwi de TOM i
ABCDEF is dat dientaals referentie. Gebruik deze handschnenen mzl inde buurt van

EN511:2006 Eigenschap Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit
A.Convectiekoude ~ Min.0; Max. 4 losse delen die niet permanent met elkaar zijn verbonden, gelden
B. Contactkoude Min. 0; Max. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C Waterpenetratie O (Niet voldaan); constructie. EN 511: Wees zorguuldig bi het iezen van de jiste
1 (Voldaan) betrekking tot

Indien niet waterdicht kan de handschoen zin isolerende eigenschappen verliezen als hj nat wordt, ENSLL

ABC 2006 Bilage b tabel B toont verscilende parameers d mocten orden overwogen,Onderzoeken ebben

aangetoond reistis voor

bebcherming in oue.De tabeln g & veh EN3422004 s cen voorbeeld van Gl gegevens.

ENISO  EnlSO 11640:2018 - Leder- Tests voor kleurvastheid - Kleurvas-

11640:2018  theid bij cycli van heen-en-weer wrijven.
Deze norm is een test van de kleurvastheid van het leer.

ENISO
Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5
PASVORM EN MATEN: de norm EN IS0 21 comfort, pasvorm en beweeglijkheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model vord veergegeven op de voorpagina, s de
handschoen korte teneinde het comfort bijuoorbeeld bij
fijn Procucten di e 05 of te sia zitten, beperken de beweging

n
bieden niet het uptlma\z beschermingsiveat

NIE ZAWIERA LATEKSU  []Tak [ nie

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11

CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

DECLARATIE DE CONFORMITATE
& wwwejendals.com/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
EXPLIU\TII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul min 5 pentru

tpr e conceput protectia specificata n EU 2016/425 privind echipamentul individual de
o retinet individual de protectie nu
protectie complet s, prin urmare, trebue luate intotdeauna masuri de precautie in momentul expunei fariscur
EN 407:2020 MANUSI DE PROTEC[IE TMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE (CALDURA SIISAU FOC)
A: Propagar [ PERFORMANTA A | Averi i

5 Resetanys I hldura de conact eshingeiiisortiuisinsa o
C:Rexistents lacaldurs conveetivs | Min. 0; Max. 4 o priveste compo

manusienu
0 Resisten o cldur adinta tamentulla foc cor 2
€: Stropi topit st estat m
ABCDEF ¢ Cantitati mari de metal topit 56 topit
utizator rebue 3 pariseasc 3 scoats manusa F3rs

protectieimpotriva flacarilor
€N388:2016 A Rezistentila agrimwe Hin 0 Max.4 MANUS! DE PROTECTIE MPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
iere

+A1:2018 2 Rezistenjala ta !
& Rez .§‘f",§ in, o "0“,44 4 Avertisment!In cazul manuwo«u dous sau mai multe statur
Esméuns{eargga B ralere T\Jn Min. &; Max. F mod
necesar timpul
Protectie la Impact P=Reusit testului de rezistent3 a tiiere, rezultatele testului Coup au doar rol
ABCDEF indicator, n timp ce testul TOM de rezistents a tiere este rezultatul
de performants de referini. Nu utiza aceste manusiin apropierea
elementelor

EN 511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 511:2006: i cazul in care manusa
Rezistent3 Ia frig de convectie Min. 0; Max. 4
B Rezistent Ia frig de contact  Min. 0; Max.4 permanent, nivelurile de performanta 5 gvadul de poecte

C. Permeabilitate la ap 0 (Res| ns), 1 (Admis)  se aplicé doar in cazul ansamblurilor complete.

Alegeti cu atenti e in ung i a utilizatorului, Daca nu este \mpevmeab\la
manusa si poate pierde propriet izolare dac este ud. EN511:2006 Anexa B tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luati in Contidrae Suodle st amumite corelatiintre acesti parametri i nivelul de
|zu\a§\e termics necesar pentru asigurarea protecteln condif cu temperatur scizute. Tabell menfonat in Anexa
Bla EN34,
ENISO  ENISO 11640 2018 - Piele - Teste pentru rezistenta
11640:2018  culorilor 1 la cicluri

n directii opuse.

Acest standard este un test al rezistentei culorilo pieli
EN IS0 21420:2020 MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE GENERALE S| METODE DE TESTARE
Testprhind dextefateadsgetelor: in. 1 Max. 5

potrivirea si

OPSLAG EN TRANSPORT: De producten ke et plaats, in de dexteritea dacinuse xpics o A paga I cont i core sl ool scurteste indicat pe pima pagins, ménusa
verpakking tussen +10°- + lu lucei fine de montaj.Purta
INSPECHE VoOR HET GeBRU Jede aantrekt.Controleer voor gebruik de i 5 prea largi sau prea stramte I i nu ofers
Zorg dat 0ed pas- ivelloptm d protecte
sen. B het uittrekken . i p i i
] in condifiuscate si ambalajul origina, la temperaturi
omhoog en houd dese vastinj ghandschoendehan. et doontlote vingr e choen o ket " s lone ”
omhoog. Ook aan wanneer er VERIFICARE . sniet Wy nspectat
ot amgegaan et et chemicalen Saterontn
roduct zijn gebruikt, houdt n dat de levensduur van dit product et
Yo worden bepand angesen dese aimont v oot 1ol s s opslagomstandigheden, gebruik enz. %"n“ui;"a‘e“ ménusie, elmagcacxeiiodo it ‘r',‘fff""“:'“ ménusasi pnefi o minacu manusa. U'”:j‘a"“’:g:[‘if’;'m
gewassen, i voorzien van wassymbo- extorioatsa Mg et sup”
fen s de andchoenen ) gebt 2 e Kant of de waseretevrantdl ot de prestte an e andschonen et PERORDADE RLABLTATE sl st ot gl durate de viats 2 acest
wasproces, Ejendals draagt hieryoor geen aansprakelkhe produs, decarece aceasta va f afectats de mulf fac pozitare,
gens e el pa orp giare. i

vormen. Niet gebrulkenin I sile au fost deja utizate. Compania Ejendals nu poate fi
geval van tekenen i Neem voor meer top met Ejendals. considerata raspunzatoare “Em"“g:i‘n':”“ . N .
LaTex VI Oves  Roeen tate b

ALERGENI: Acest risc i alergice. Nu utilzat produsul
INSTRUKCJE UZvTKOwANIA - KATEGORIA I Conta
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE] FARA LATEX [ oa [ nu

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokladnie przeczytat  DEKLARACJA ZGODNOSCI
ponizsze instrukcje. M www.ejendals.com/conformity
TOGRAMOW 0= . ;
zagrozenia. >< rekawica nie byia
Ostrzezenie! tak, aby zapewniat oct i g godni
2016/425, jednak pamietat, dnosé PP X
g ¢ ostroznose.

POKYNY NA PouziTie - KATEGORIA 11
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
VYHLASENIE 0 ZHODE
B www.ejendals.com/conformity

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precwtajte tieto pokyny

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimalnou urovfi
podrobené testovacia 4 kavice

Varovaniel Tento produkt j v norme EU 2016/4 v nosti
uvedenyimi izSle. Nezzbidcite viak, 5o ida poloska osobnjch ochvannych prostiedkow nemG2e poskytovat dpind ochanu i
vystavent rizikém je nutné vzdy dodrZiavat opatmost.

EN407:2020 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI (TEPLOM ALEBO OHNOM)

Varovaniel Ak mait ukavice trovef ochrany <1, alebo X vodi horeniu
p\)dl‘a €N 407:2020, nemali by sa dostat do kontaktu s otvorenym

A: Obmedzené Sirenie plameiia

B: Kontaktné teplo

C: Konvektivne teplo malk rozstrek-
D Salive teplo nuze(asnmzxavenenom nie st vhodné na zvéranie
ABCDEF materialu | pl .
F-Velké mnazso retavendne materél b onna
[ vvkonnostaF | " ’ t Bez

| MinoMaxa | ochvany protiplamefiu
EN 388:2016 é 8gn=nasl voti odreninam nm g Hax g OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI
+A1:2018 Inost vodi prerezaniu Min. RIZIKAMI. Urovne ochrany si merané v oblasti diane rukavice.
5 Gdolnost vo roztr Ut M. O et 4 Varovanie!V pipade rucavic s dvoma alebo viacerymi wstvami
€ Odolnost’ voti prerezaniu TOM Min. A; Max. 4 & lasifika i
{ENIso13007) i G
Oenrata prad narazom P=Uspesng prischod s o i ¢

2 ke
ABCDEF referentny vysledok vy} prerezaniu TDM.
EN511:2006 Vlastnost Vykonnost’ Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklada zo samostatnych
A& Konvektiny chiad _ Min. asti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené rovne vykonnostia

B. Kontaktny ochrana platia len pre tiplne zostaveny produkt, EN 511: Pri vybere
C. Prienik vody [ (Zlyhanle) 1'(Uspech)  sprévnej rukavice vzhladom k maximalnemu uystaveni pouzivatefa
zachovavajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesn, maze pri jej namoteni dojst k strate izolacnych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabuka B.1 znazorfiuje rézne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie

ABC preukzzah existenciu stych vztahov medzi tymito parametrami a (roviiou tepelnej izolicie ktord je potrebnd
v chladnom prostred. dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
pnk\ad takjchto udajov.
€N IS0 11640: 2018 - Koza - Testy na stalost farieb - Stalost’
usm zu:s farieb v cykloch trenia tam a spat..
Této noma<a poutia pre skusk
OBEC!

ssni
ATESTOVACIE METODY

ENISO

SkiiZka obratnosti prstov: Min.

MERANIE A URCENIE VEEKDSTi: \Iie!ky velkosti zodpovedaji norme EN IS0 21420:2020 2 hfadiska pohodiia, vefkosti a obratnosti,
ak nie je uvedené inak na precne strane. Ak je e Dredrvej strane uvedeny symbol pre kritky model, rukavica je kratsia ako Dema

EN407:2020 TERMAL RISKLERE (ISI VE/VEYA YANGIN) KARSI KORUYUCU ELDIVENLER

A: Sinirh alev yayilimi Uyaril Eidivenler, <,
Temasissi | _PERFORMANSAF | Bk
Tasima isisi | MinoMax 4 |65 { gore test ecilen
Isima isist he

Kiigiik erimis metal sicramas ler, erimis meal

: Biiyiik miktarda erimis metal

ABCDEF

Ve galisma alanini terk etmelid.

- s mulavemetitin, 0 Maks & MEKANIK RISKLERE KARSIKORUYUCU ELDIVENLER.
icak kesmes! mukavemet! Min. 0; Maks. Kormasviyeler,oldven st blgesinden
§; Pirtima mukavemett Hin. O Maks: 4, giimilstiir. Uyarl i veya daha fazla katmani eldivenler
. Bicak kesmesi mukavemeti TDM MWL A; Maks. F \;m EN 388:2016 +A1:2018 genel siniflandirmasi, en dis.
E’e‘ 1501 % ) P=G katmanin performansini yansitmayabilir. Kesim direng testi
- Garpisma Korumas1 P=Geger strasinda matlastirma icin, kupe test sonuglar yalnizca

ABCDEF belireyicidir. Bu eldivenleri hareketii parcalarin veya

ENS11:2006 OZEWK  PERFORMANS  Uyarl EN SL1:2006:eidven, biririe kalic olarak baglannho\mayan
A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU  MIN. 0; MAKS. 4~ tim eldiven icin gese idir. EN 511 Maksimum kuHamcl maruz kalma
C.SUNUFUZU 0 1 olar
(BASARILI) Suya dayaniki deg\\se eldiven slaksa yalitim Gzelliklerini kayhedeblhr
ENS11:2006 EK B tablo B.1'de g6z parametreler rastirmalar

ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist valitimi seviyesi arasinda beliri korelasyonlar

belirlemistir. EN342:2004 standard: Ek B'de verilen tablo bu verilerin bir Grnegdir
EN IS0 11640:2018 - Deri - Renk ﬂayamkhlvgv testleri- lleri ve
11640 zms geri asindirma dongillerinde renk dayanikil

Bu standart, derinin renk dayanikliigna ycnehk bir lesmr
ENISO E TEST YONTEMLERI
Pamak becers test: M, 1; Maks,

1A VE EBAT: Timn rmyuuar rahatlk, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 150 21420:2020

S(andardma uygunduv On sayfada kisa model semboli gortiliyorsa, ince montaj issili gibi Gzl amaglar cin konforu artirmak amaciyla
eldiven, standart bir eldivenden daha kisadir. Sadece uygun ebattaki irinleri kullanin. Cok gevsek veya ok siki iriinler hareketi kistlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: ideal olarak kuru ve karanik ortamda Druma\ paketlnde +10°ile +30°C arasi scaikta sakanr:

i

rukavica, aby pri pou: / napriklad pri praci. odukd
vhodnej velkosti Produkty, ktoré s prilis voné a\ebn il tesné, budd obmedzovat pohybiivost a nebudd poskytovat upnmamu ;}‘:ﬂ:u’:z’ﬁan it p mﬁ‘g‘m"‘“e” g
drovefi ochrany. min olun. i ivenir  eldiveni soyma i elinizde tutun.
PREPRAVA A SKLADOVANI i a iginsinom balen pri teplote +10 - +30°C. kaydima kan.
KONTROLA PRED POUZITIM: i Siruky G 2 i rukavice nie s yerlerde eldivenin ds yizeyine dokunmayn.

skodené ale i t. Poskodené i stite sa i trinde apisindan dolayi drin kullanim vs, gbi pek ok faktrden
drt diztejuv Prstami X etkilenece icin bu trinin 6mri belirlenememektedi.
rukavice zvnitra, Pri manipulécii 2 4 i i ukavic BAKIM: i Eldivenler ,eldivenlerin
TRVANLIVOST PRI SKL i na viastnosti materislov pouitjch je mozné jeno trvanlivost urtit, veya camasircid. Ejendals bundan sorumu tutulamaz.

2  mnohjmi faktormi, ako 5s0b pouzivania atd
T A UDRZBA: éje mozné prat, bud oznacené prania, Ak uz boli rukavice IMHA: Verel ceure mevzuatna gére
i § 2akaznik alebo osob polocnost e iest vener, k dogal kauguk icerr
UKVIDACIA: o ALERIENLER: 8t pntans\yel alejik reaksiyon iski tastyabilecek bilesenler igerebiir. Asin duyariik belirtieri durumunda
ou eglativoy k) ; Daha fazla bigi
. ktor alergie

ALERGENY: Tento produkt mo losky, ktoré moz tizko 2 hfadisk 7 i Nepouzivajte v pripade LATEKS IceRMEZ []ever  [X] HAVIR.
priz i faléi jte spolo¢nost Ejendals.
NeoBsAHUJE LATEX []Ano [X] Ziaony

NAVODILA ZA UPORABO - KATEGORIJA 11
INFORMACIJE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

EIE INSTRUCGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA Il PT

CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

DECLARACAO DE CONFORMIDADE
I www.ejendals.com/conformity
ificado X= Nao

Leia atentamente estas instrugdes antes de utilizar este produto.

EXPLCACAO DOS PICTOGRAMAS 0= A S
Pred uporabo izdelka skrbno prebente ta navodila. '.lz'““"‘ 0 SKLADNOSTI teste o
RAZL&G& PIKTOGRAMOV 0 = 3¢ fjivosti )7 presku foi proport el ificada na EU 2016/425,
biko al dos. No entant de EPI 2 tor
Opozorilo! Ta izdelek je zasnovan za zagmavuame zas( e, opredelj i 22 50 navedene sempre cuidado durante a expe
ite, 22t0 EN407:2020 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALOR E/0U FOGO)

Porte i ob zostndo tegan e i
€N 407:2020 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASEITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA
A: Omejeno Sirjenje plamena T ZMOGUIVOST A-f | OpozorilolTeh okavic ne smete uporablativ
5 Odpomost prat kontactnioploti | ZMOSUIVOSTAE_[ B0 -
C: 0dpornost proti Toploti |__Min.0;Max. 4| riP &
D: 0dpornost proti sevalni toploti !
€: Odpornost proti manjim ziitiem tekoce kovine
ABCDEF  F:Odpornost proti vejim zlitjem tekote kovine

zmogljivosti <1, ali omejeno Sirjenje plamena, potem ne smejo
it Rokavica

pred vsemi takoj zapustiti

€N 388:2016 A Qdpormost prot obrabi Najm. 0;najv. 4 'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI
8 Odpornost proti prerezuy Najm. 0; naju. 5 TVEGAN]L Ravni zatite se merijo na obmotju dlani rokavic.

R At T "N’,'}‘,‘.."' T Opozorilol Za rokavice zdvema a\- ve( plastmi splogna
omost ;m. Brereza Nayt M. A: naj. F Ksiiad
EN 1501399

- Zasita pred darci P=pozitivno
ABCDEF  indikativni
e

l
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost

Teh rokavic ne smete

Dpozanlo' EN 511:2006: Ze 5o rokavice sestavljene iz \otemn
A. Konvekeijski mraz najm. 0; najv. 4 delou, ki niso trajno povezani, veljajo ravni zmogliivosti i

B. Kontaktni mraz najm. 0; naju. 4 2aiite samo 2a celotni skiop. EN 511: Skrbno morate. |zbva||
- Vodoodpomost 0 {neuspesrol; l(usvesno] ustrezne rokavice pri najuecii izpostaviienosti uporal

A: Comportamento ao fogo i <l,ouXem
8: Calor de contacto v
[ AF|
C: Calor por convecgdo - 407:2020, = m contact
D: Calor radiante Min. 0:Max. 4 | 0 ecsocontich
€ Pequenos salpicos de metal fundido em protegdo conra chamas
ABCDEF FGrandesquamidadesdeme!aliundidn

EN388:2016 A.Resisténcia 3 abrasio
+A1:2018 B Resisténcia ao corte e 3o Hin o Max.5
- C Resls(éndz a0 msgzmenm Min. 0; M:

B Restencl a0 careTom 1. 4: Hox. £ geral da EN 388:2016 +A1:2018 nio reflete necessariamente.

LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis

(EN I
" Protegdo contra o Impacto P=Aprovado durante o teste de resisténcia ao corte, os fesultados do teste
ABCDEF Coups
Ndo use estas luvas na proximidade de elementos em
‘movimento ou de maquinas com pegas sem protego.
EN 511:2006 Plon iedade Desempenho Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pecas separadas
Frio por convecgdo  Min. 0; Max. 4 que nio estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B Frio de contacto Min. 0; Max. 4 ho e a protecdo s6 i
C.Penetracio de dgua O (Reprovado);  511:Deve ter cmdadn a0 escolher a luva correta quanto ao fisco
( Dlnvado) maximo a uue o utilizador esta exposto. Se ndo for impermeavel, a
as iver mn\hada EN511:2006 Anexo B quadro B.1 mostra
ABC a ametr devem ser considerados. Estudos belecid itre esses parametros

para proteger des de frio. O quad tado no Anexo B da

EN342 2004 cun exemplo desses dados.
€N IS0 11640:2018 - Couro - Testes de solidez de cor - Solidez

ni koje izgubi Tabela 5.1y Dodatku b K standardu N

511: zoos prlkazu]e razlitne parametre kw uh murale upostevan V raziskavah so bile ugotovljene dolotene povezave 11640 2018 da corem mlos de mo;

ABC. med temiparametr nann toltne izl ptrebn z 23Eio yadnh pogin.Tbelpocana v odatk B Esta norma consiste num teste de solidez de cor 40 couro
standardu EN 342:2004,je primer taksni p eniso PROTEC TESTE
te de destreza d in. 1; max.
AosTee mnnuua Tudus o5 tamanhus ‘cumprem a norma EN IS0 214 termos de conforto, aj
T standard e preskus odpornost barve uens explicado indicado na pégina inicial é porque a luva é mais pequena e oma

EN IS0 21420:2020 VAROVALNE RDKA\II(E SPLOSNE ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE luva normal, para e conforto para fins especias - por exemplo, e el U o _
Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 ® produtos Sy
TESNOST IN VELIKOST: V¢ veiikost 6, kar , tesnost in gibljivost, ENISO zuzu 2020 teto onivel "’ea‘ de protecao.
i pojasnjenc naprustrani Ce e na prv stani prikazan simbol katkega modela o okavic kafe odabiajnin okavi, zatofe pri € idealment ] Iuz, entre
posebnin uporaba 5a -na primer pri Noe samo ke prinere Vekost ek fRlREny N
i 50 preveé opriet alf hlapni, bod lipi INSPECAD ANTES DA UTILIZAGAO: Lavar e secar antes decalor s asluva
SHRANJEVANIE IN TRANSPORT: Najbolehrarit v suhem in temnem prostoru v pruotni ielioge pri !empemun med +10in gz’ﬂf:;fs;ﬂf;‘sq“” defeltos ou imperteit v e o s
ECAS X i ite. Pred descalcara outaluapo et NSotocar a supert imicos t6xicos.
potkodb al & vokavl( p jin prod pode ser determinada
drite za zunanjirob, odlepite e jin drzite 2 i preostalo okavico o ;! modlepite2 8 fetads pr vis atores, comuas:undl;ues de armazenamento, aunhza;ac et ) o
oke. Kadar ravnate z nevarnim kemikalijami,se ne dotikajte zunan]e povriine rokavic ::":m‘:s‘:sdas y e ¢ paraal epoi v

ROK UPORABNOSTI: Zaradi lastnosti materialov, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolotiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nanjplvalo Stevini deaunii . pogoli kiaditeria, natin uporabe pd
Kijin ceni perila. Za zmoglivost rokavic po

onumu]z Skiadno z lokaino okolsko z2konodao

o

ALERGENE: Ta izdelek tveganje za nastanek
u @ Vet nformaci je na 2 3

BREZ LATEKSA  []IA X no.

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI Il
URUNE OGO BILGILER iCiN ON SAYFAYA BAKINIZ

por este passo.
ELIMINACAO: Conforme a legislaéo ambiental local

Contacte a Ejendals
ISENTO DE LATEX [] siM X no

VKA3AHUA 3a ynoTPesA - KATEFOPUSA 11
BUDKTE HAYAAHATA CTPAHULIA 3A CIEUMPUYHA UHPOPMALSA 3A NPOAVKTA

BHUMaTeNHO NpoYeTeTe ykazaHMATa, NPeAN Ad M3MOA3BaTe TO3N
NPOAY!

AEKNAPAUMSA 3A CbOTBETCTBUE
b wwwejendals.com/conformity

NUKTOrPAMUTE 0 = noa 3a cboTBeTHaTa HOCT X=
He e NpeACTaeH 3a TecTe Ha TecTr
Toau nponyKT 2 ccarypn auTa cxoroeTeone €0 2016/425 33 AICcumacio

Bu {irinii kullanmadan énce bu talimatlan dikkatlice okuyun. ::’WNL“K BEVANI
SIMGELERIN AGIKLAMASI 0 = llgili tehlike igin ltinda X= Test: test yontemi
eldiven tasarimina e malzemesine uygun del

Uyar i ile, €U e salayacak sekide Ancak
hichir kisisel @ g a diger yiksek riski

(KKE)
kalindiginda tedbiri davranimasin gerektigini unutmayin.

10-A0nY HYBa Ha PABOTHT 2 A2 Ce UMa PEABMA, e HAMa AMC, KOWTO OCATYPIBT Mbnka

3auTa, 3aT0Ba




€N 407:2020 3AWMTHU PLKABULIM CPEWY TEPMUYHU ONACHOCTY (TONAUHA U/MAY OFbH)
Anambka
@PAKTEPHCTUKN
fnawbka <1, un X coinacto EN 407:2020, Te He Tpﬁﬁsx a
e M3NONSBT N KOHTAKT C OTKPHT MNGMEK. PloKaBi

fonnoNpeAaBHe Ypes KOHTKT

ABCDEF & TECTBaHM CHIACHO 6.6, Mank NPLCKW PA3ToneH MeTan”, He ca
: foneMU KOAM4ECTBa pasToneH MeTan MOAXOASILLM 3 U3NOA3BaHe NPU 3aBapABaHe
‘7"50"‘“ XAPAKTEPUCTUKI A€ | B Cayvial Ha NONaAHAN MANKY NDLCKY PA3TONeH MeTan
e orcTpamT
Min. 0; Max. 4 o Torton s
MACTO He3aBaBHO ¥ A3 CBaAV PbKaBULWTE. Be3 3aLLmTa
or arK
€N 388:2016 A. YCTORYMBOCT Ha NpeTpUBaHe HMN 0; Makc. 4 PbKABMUW 3A 3ALLUTA OT MEXAHUYHI PUCKOBE.
+A1:2018 . VcTouMBOCT Ha WH. 0 MaKC. 5 Hygarara 806N
Coctpu npeaera
B%Vectonaeoct paaKecaane, a0 vaxc,d  "PeAmpOXmewHel Tpupuraouyc a00 i oo

[ YCTORYMBOCT Ha npe aKe.
PR ng DAamaNe .
Coctpu npeateTw. (EN 15013997)

ABCDEF  NOBpeMe Ha TeCTBaHe 32 YCTOMMBOCT
TOM e e

109 06aTa KnacucpyikaLys EN 388:2016 AL:2018
HAKE. € e ot OTpasss posoT T xapmcTEpCTI K
Hal-BHLUHUS CAOM. [ 3863 Ha CBOTICTBA Ha HOXa
coupe Tec

ocT Ol

EN'511:2006 CBOVICTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ako wcTon o7
A. CTYA YPE3 KOHBEKLIAS MUH. 0; MAKC. 4 OTAGAHY YaCTH, KOUTO HE Ca NOCTORHHO NPUKPENeHN eAHa Kbt
5. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paGOTHUTE XapaKTepCTKY U HABOTO Ha 3aLLMTa BaXaT
B. NPOHUKBAHE HA BOAA O (HE @O M OroAMeXToRara Usna pexaonia EN 5L pa vgop
V3APXA); 1 (M3ABPXA) 662 ma
Ha MBKCUMANHO U3NaraHe Ha NOTPeGHTes Ha pm Ao e e aumyrruwsa o orpe DbKanuaTa voxe

ABC  Aa3aryu naoawpauyTe cu ceoiicTea, ENS11:2006 M TashLa

NapaMeTpw, KoMTo TpAGEa 20 ce cnzzoar MpoysBaHWATa NoKa3BaT, Ye Ehmenayaa onpeaeneia 3aBICAMOCT

/a, TabnwaTa, novecTesa &

ioAnoxeame s ENS4E.2004, & norep 3 nopGG e
ENISO  ENISO 11640:2018 - Koxa - TecToBe 3 YCTOWYMBOCT Ha
11640:2018 uBeTOBeTe - VCTOAMMBOCT Ha UBETA AD UMKAM Ha TPHeHE
Ha MsCTO.
0301 CTaHARDT € TeCT 32 YCTOMMMBOCTTA Ha UBETa Ha KOKaTa.
4150 21420.2020 SALIATHH POKHEIALA- OGLLA VSHCKEAHIA W HETOAM A VIATORHE
Tecr 3a noABmXHOCT H : MM, 1 Make. 5
CoOPHA W\ PAMEP: B i pamepn COroGTCTaaT Ha EN IS0 21420:2020 32 YAOSCTB0, OREHH] W IOABUKHOCT, OCBEH 250 Ha
Ha“aNHATa CTPAHHL He @ MI0COHEHO ADYrO. AKO Ha HaBNHATa CTPAHULA € W300pa3eH CYMBORST Ha NO-KbCS MOAEN, PLKABHLAT
€noKeCa 0T C uen xomchopT 32 NPeUV3Ha MOHTaXHA
paoTa. HOCETE CaMO MOAXOATLL PASMEp MPOAYKTH MPOAYKTH, KOWTO Ca TEPAS XNGGAEH N TELPAR CTETHATH OFpaHINaBaT
ABUXRHAETO Y He OCATYPABAT ONTUIMANHO HBO Ha 3aLLTa.
CBXPAHEHME M TPAHCNOPT: V1Aeani YCAOBIS 33 CHXPAHEHWE: Ha CYXO U THMHO B ODUTUHANATa ONaKOBKa NPY TeMNEpaTypa

Mexay +10°u +30°C
NPOBEPKA NPEAV it W, npean Mpean pa rn
vanonssare, poKaBALITE BbpueHCTBa it IPACHY PKaBULL. YoepeTe ce,

6pe. KoraTo s ", u obenete” pLKamLiara,
achen pokaTa, PHKaBLE. yiTe npLCTUTe Ha nnwaHete
W o6enTe” o THa
phKaB/LATa

CPOK HA FOAHOCT: 1024 €CTECTBOTO Ha MaTePUaNATE, W3NON3EAHU NI HANDABATa Ha TO3M NPOAYKT, COOKET My Ha FOAHOCT He
MOXe A3 GbA€ ONPEABNeH, Tbit KATO TPAGBA A3 Ce WMAT NIPEABIA MHOXECTBO OT (haKTOpM, KATO HApWep Pa3N|HITE YChOBUS Ha
Corpaene BN L Bnovsare 1 T

PUDKA U NOAAPLIKKA: PLKaBILIATE/QKIBUTE, KONTO MOTT Ad CE MepaT MEXZHWHO, e Ca oﬁuznauem e 3HaK nepansis

Knviewor p fpatie, KoraTo
Ejendals 733 T0Ba.
PokGBALATS CoAbpXa CCTeCTooN K2y, KONTO HOKE A5 npun aneprun
ANEPFEHM: Tosw npoaykT MTO NpeACTaBAABaT T 32 aneprHu peakum. He
Ejendals.

HE CbABPXA NATEKC. [JaA [X] He

UPUTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
1ZJAVA O SUKLADNOSTI
R wwww.ejendals.com/conformity
ii

Pazljivo procitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.

TOGRAMA 0 = ispod pe X
je primijeni izajn il rukavice
8 g 2016/4; o
razinama Der'om\ar\s\ navedeni su u nastavku. Medutim, uvijek imif nitijedan 5 pruzi
tpunu zaétitu te da

€N 407:2020 RUKAVICE ZA ZASTITU OD TOPLINSKIH RIZIKA (TOPLINE I/ILI VATRE)

graniceno Sirenje plamena Upozorenje! Ako rukavice imaju razinu performansi <1, i Xu
ontaktna toplina i -

C: Konvekcijska toplina

adijacijska toplina o o
Prskanje manje kolitine rastaljenog metala
ABCDEF  F: Velike kolitine rastaljenog metala aktivnostivarena .
| PerFormaNsE A-F |
‘ Min. 0; Max. 4 ‘ skinuti rukavice Bez zaitite od plamena

RuKAvlcE ZAZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA.
ite mjere se na podrucju diana rukavice.

EN388:2015 A Otpornost na habanje,
. ormost na presiecane.
+AL:2018 & GiEOTIGS: nalpr gan e, mu’n

5. Othormost na pesbisre min. B taaics, 4 Upororeie 3anikace kfe o ' i sl
£ Gibornost na bresjecunie TOM, min. A maks. F opcenita iasfikacia prema normi EN 3882016 +A1:2018
EN 150 13997] ne odraZava nuzno performanse vanjskog sloja. Nemojte
- Zastita od udarca, P= prolaz upotrebljavatiukavice u blizini pokretnin dijelova i strojeva s
ABCDEF nezasticenim dielovima.
EN511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenje! Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoj od

A. Konvektivna hladnoca min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansii
A. Kontaktna hladnoéa min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samo na EJEIukqu proizvod. EN 511 Rukavice

C.Vodonepropusnost 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obziro Korisnika.
Unommi EN 5112006, Priogu B tab 21 prkazani u ean otmet o ebauaetu bk tahanje su
utvrdila odredent irazine toplinske adtitu u hladnim

ABC  injeimo Tobcsu Progu 8 norme N 345.5004 pimier o kvl podstoks
ENISO  ENISO 11640:2018 - Koa- Ispitivanje postojanosti obojenja-
11640:2018 Postojanost obojenja na cikluse trjanja naprijed-nazad.
/0 je standardno ispitivanje postojanosti obojenja koze.

ENISO oPtl ZAHTJEVII !
Ispitivanje pokretijivosti Min, 5.5
MJERE | veuclue e et sk homom EN 150 21420 202022 udabr\osl dobru mjeru  pokretijvost, osim ako nije

ko je na prednjoj stranici kratki model, u tom je slutaju rukavica kraca od
bi bil rimjerice za plemzne radove sastavljanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velitin, Poizvodi koj su presiok i preuski ngramm ¢e pokretljvost i nece pruzati optimalnu razinu zasti

pohraniti na suhomi i naxemperamn:zmeduﬂo“tuao“t
PROVJERA PRI] : Pri cenj ite ruke. Prije uporabe p jte ima i o3tecenja
[ 2 Vodite ratuna o tome
daterukavl(e, povucite jei zadri na kojoj rukavicu
[1 fukavice.

VIIEK mNANlA Zbog
gimbenici kao 3to su uweﬂ pohrane, upolreba it

i njegov vijek trajanja zato to na njega utietu mnogi

ceni Kupac il praonica
odgovornom.

dgovorni su
Prema 5 5
pritodnu gumu koja moz I
Nemojte ga nak
a vise informac Stvu Ejendals.
NE SADRZI LATEKS [] DA Xne

OAHriEs xPHzHz - KATHFOPIA 11
TIA MAHPO®OPIES EXETIKA ME TO MPOION, AEITE THN MPQTH ZEAIAA.

AHAQEH EYMMOPOQSHE
AIaBAoTE TIPOGEKTIKG: TIg TAPOUOES OBIYIES TTPIV GTI6 T XPHOM GUTOU T0U TTPOISVIOS. 1 vy ciendals.com/conformity
EMESHHEH EIKONOTPAMMATON 0 = KATO ATIO TO EAAXIZTO ETIIMEAO ATIOAOZHE 1A TON AEAOMENO ATOMIKO
KINAYNO X = AEN EXEI YTIOBAH@EI ZE AOKIMH H H ME@OAOS AOKIMHE AEN EINAI KATAAAHAH TATO SXEAIO H
TO YAIKO TON FANTION

AUTO T0 TIpOOV £ 1 yia va Tapéxer T TpoaTacia i 6 2016/425 ya
Ta MAT e T GvaUTIKS ETfTEBa GTTG300m Tou TTApOUKJOVIal TApaKATLY Vn:vﬂumlnul w0600, 61 Kavéva MAT Sev evai o
8¢on va rapdoxel TN TpooTaia. G EK ToUToV, TIpocoy b KvSOvoU

EN407:2020 POZTATEYTIKA TANTIA 1A GEPMIKOYE KINAYNOYZ (GEPMOTHTA KAIH GQTIA).
A Nepopayen inon; EN 407:2020:
i vt 650ong kau  pooTaoia
i 10 TG v
HIKPOTEO TOU 1 1 X LG TIPOG mv TYIDDDDUEVW egamhwon ASyag.

" ©epuomna ouvaywyis
A: @eppid axnvopokia
E: Mikpég orayoveg Mwpévou petéhrou

ABCDEF I Mo Tooomas apaou oo OUpFABIE 0 BNI0T2020 v ormgeo v
- n oxpaoTe > A
[ AMOAOZH (A-F) | sl iz A maye
| enaxizthoo METIzTH S| Ghous o xpriomg TpérTe

oV T6TI0 epyoioiag ka1 va BydAe To yav, Aev

TIpOCTaTEVE! TG PAGYa.
EN3882016 & Arorion: o 9 o POLTATEYTIKA TANTIA IA MHXANIKOYE KINAYNOYE. TA
+A1:2018 B Ao omvrom amo heida Eiox 0.W5 EINEARPOR TATIAZ METPONTAIAO THN NEPIOX THE
: o oo BT Ny & FARAME TOY TANTIOY. POEIONONE: (A TATATIAME AYO
& Aot om eroren ;MV,WW,W FIMEPISZOTEPA TPOMATA.F SYNOIKH TALINOMMER TOY EN

T Npoaraaia amé kpoloes (P = emuxic)

ABCDEF
ANOTEAESMAANAGOPAZ QF MTPOE THN AMIOAOTH.
EN511:2006 |AI0THTA ANOAOSH MposiBotroinon: EN 511:2006: Av T0 yévn amoreAeiral ae
A Wiyog owvayuyls  EASXOMI:O, IEVIOTN: 4 EcxwpioTe: épn TIow B vl Hoviptwg Evpéve, Ta ErTmeda

B. Wixoc emagric EAGYI0T: 0, PEVIOT: 4 ari6Boan Kal 1 TIpooTacia IGYUOUY LGV Yial T0 TIAVpES
. AiiaBion vepos 0 (anoruyia), 1 (emtuxia) gy, EN 511: Mpérmer v owuw TIpogox Kard TV EmAoy
u KATGAIAGU YavTioU 600V GGOpG T éyioT éBean
ToU XpAOTN. AV T0 Y1 86V lven GOIBPOXD, TO YT EVBEXETal Vet YGOEI T | JoviTiée Tou es v pant
ABC  EN511:2006 O mivaxag B.1 T B Beixvel Bipopeg TIoU Tipéel va AapBavovTal
U1, O EAETEG OV KIOPU0E OPIGUEVEG GUTKETIOE HeTIED QUTG T TopMETPN Kl Tou ETTERou
GEppIOyIOVLOTS TIOU GTaITEiTal Y TV TIPOOTAGIG O WuXPES OUVBIiKE, O TIVaKaG Tiou BiaTiBerai 0To TapdpTal
B 70U EN 342:2004 eiven évar TIGPGOEIA TETOKOY TIANPOGOPIDY.
ENISO  EN ISO 11640:2018 — Aépjia— AokipiG avioxrig xpiparog — Avroxri
11640:2018  XPWHATOS O KUKAOUS TIBHG ENTIPOG-TTiOW,
T8 T0 TIPOTUTIO Elvel pa ok TG aVIOXTIG XPUHATO ToU Bépparog,
@ Aviox oty ToiBr 10 1052016 o 0 15pGpaog M
Enimeda 1-6.

0 21420:2020 - POETATEYTIKA FANTIA — FENIKEZ ANIAITHEEIE KAl ME@OAOI AOKIMHE.

Aok emBeg6TTAG SakTUAwY: EAGXIOTN; 1, péyios

EOAPMOTH KAIWETEQQL: Dici uyion cuneepoonaye o EN S0.21420:2020 1 veon, ooyt onemSefem s oy
it okiBe. GuBo " odm o0l 1oy s o o

v veon v (1.
s, Ta péoa mpooraci é oy Propiou TV Ko K Gev TRoogEpoUY 10
enineBo mpoTaoiag

" o, ETagg 10 kan 30 °C.

EAETXO MPIN AT Th XPHE: Nt o reyviore s v g s g goptae T na. s m ofon, ok a

ma amy

U YaTIOU, KpGTHOTE T0 EEWTEQIKG GIKPO ToU Kl TPABHAETE T0 TP

e OB 1 va ppEoet 0 A T S5 TEBTIAT 0 YTt KD, ETRB VN KT 0, 1 e T creonth
EmQavea ToU yavioo.

AIAPKEIA ZHE: A6y T gl T UMK Tou onaoo0VIaL 0 a1 To i, 5 ope v TpaaBioparel ) acprca
i ToU, KBS EMMPEGETaN TI6 TIOMOUS TITPAYOVTEG, GTIG 01 GUVBIKES GTTOBYKEUOMG, N XPAN K.

OPONTIAA KAI EYNTHPHEH: Ta yévriauaviki Tiou iopody va TiAuBouv pryavikd ¢épouv otuBoka mhuvnpiou. fia v
6500 TV YavTIcv ETG T0 TAUGILO GTay Ta Y&VTIa £X0uv SN XpnaTwoTToingei, eival UTTeG8uvog o TeAdTG f 0 KaBapiaTric. H
Ejendals GV opei va BewpnBef UTeBuvn Ot Ut Ty TepfTwan,

ANIOPPIWH: ZYM®QNA ME THN TOMIKH MEPIBAAMONTIKH NOMOGEZIA.

To YGVT TIEPIEXE! GUOIKS KAOUTTOUK TTOU EVBEXETOI VG TIpOKGAEDE! GMAEY

AARERTIOT ONA: ATt To ooy BtycTl v Tepéye auaTane Tou unop[\ v aoteAobV KivBUVO yia GAAEPYIKES aVTIBPAES
o e Ty Ejendals,

Onal Koxi



